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Manuel Belgrano:
la lectura en espejo

n su estudio sobre Carl von Clausewitz, Raymond Aron postula una deliciosa aporia

que insta a revisar los topicos usuales con que las filosofias materialistas han conce-

bido el devenir del mundo. “La influencia del pensamiento sobre el pensamiento es el
factor mas importante de la historia”, escribe. Una tal contrariedad no pasaria de ser mas que
una sagaz bravata en sus escaramuzas con el marxismo si no fuera por lo que de irrecusable
contiene. Pues cuando pensamos en la constitucion de los sujetos sociales que irrumpen en
la historia de las naciones y les confieren un sentido especifico a sus actos, signando el des-
tino de los pueblos, no podemos menos que interrogarnos por su conformacion intelectual,
su base ideologica adquirida. En esa senda, Antonio Gramsci sostenia que los grandes libros
son aquellos que se vuelven fuerzas vivientes en la medida en que inspiran y se corporizan
en agentes historicos. Lo decia con relacion a El Principe de Maquiavelo, cuyo llamado a la
ereccion de la nacion italiana, apenas por entonces vislumbrada, seria ejemplo de construc-
cion de hegemonia por parte de un grupo social en ascenso que se abria paso a los codazos
en el concierto de las luchas seculares, acarreando en su cuerpo social un cimulo de saberes
que eran, también, producciones intelectuales especificas, disefiadas; es decir, programas. La
Italia risorgimental, para Gramsci, reconoce en aquel /ibro viviente su tradicion ineludible.
En el caso de nuestras figuras tutelares, que nombramos no sin cierta incomodidad con la
palabra procer, a sabiendas de que con ese movimiento estamos enviandolos al rincon de
las certidumbres inconcusas con que clausuramos tanto la pregunta por su actualidad como
la critica de su lugar en la historia, solemos dar por sentado la conformacion de su ideario.
La idea de época, ligada a la de los grandes hombres y mujeres que deciden el rumbo de
la historia, propone facilismos que es mejor observar. Sin duda la visita a las escrituras de
nuestros patriotas, que no dejan de estar sesgadas por las coyunturas de su intencionalidad
politica, permite poner en discusion esos lugares comunes. Pero sobre todo es al asomarnos
a sus bibliotecas que damos con ciertas trazas a veces impensadas de lo que un pensamiento
ha asumido como constitutivo de su ideario. Alli, la afirmacion de Aron se vuelve patente: no
habria habido emancipacion ni organizacion soberana sin los libros que frecuentaron nuestros
padres fundadores.
Toda biblioteca personal permite formular hipétesis plausibles sobre su propietario, su deten-
tador o —como en el caso de Belgrano, Moreno, San Martin o tantos otros— su donatario. El
caso que nos ocupa, el de Manuel Belgrano, concita la pregunta por los fantasmas de las lite-
raturas que poblaron su accion, que estuvo tensada por las pujas del periodo que, como todo
momento de transicion hacia una nueva etapa, recoge las formas del pensamiento tradicional
y las conmueve con nuevas instigaciones.
Su caracter de fundador de un nuevo orden es perceptible en las concepciones civilizatorias
modernizantes que pueden visualizarse en los ejemplares que dono a la Biblioteca Publica
de Buenos Ayres (futura Biblioteca Nacional, que los alberga como uno de sus tesoros mas
preciados), asi como en el peso de la lectura de las tradiciones con las cuales dialoga, de las
que recoge ciertas improntas y, sobre todo, de las que descarta no pocos momentos crucia-
les. Como estudia Roberto Casazza, autor de esta exhaustiva investigacion, en la “libreria”



de Belgrano se pueden leer las vicisitudes de aquel que, como en el coloquio cervantino,
hubo de anudar el dilema de escoger entre el oficio de las armas y el de las letras. Agente
civilizador, productor de simbolos, al estudiar el catalogo de los libros donados se puede
imaginar a un Belgrano que lee a contrapelo, con mirada critica y circunstanciada, aquellos
autores que estarian situados en los enclaves problematicos del cambio de concepciones del
mundo que se avecinaba. En ese sentido, resulta productivo pensar su politica de la lectura
atravesada por un caracter instrumental que lo condujo, consciente de su rol inaugural en la
historia de la Argentina, a extraer de los mas acervos contradictores el zumo emancipador
que requeria para la nueva mision que se proponia. Esa lectura inversa, que toma a sus im-
pugnadores las ideas ilustradas para acceder a ellas y les restituye, invirtiéndolo, el sentido
original obliterado, haciéndolas operar en un nuevo territorio tematico, es claramente detec-
table en los tomos del jesuita Barruel, de pensamiento contrarrevolucionario, que constan en
su biblioteca; con los que si bien tenia zonas de coincidencia (basicamente, su rechazo a los
horrores del jacobinismo, asi como la brega por un monarquismo ilustrado, enclave del que
surgi6 su opcion por el carlotismo), no dejaba de extractarles su veta liberadora. La horada-
cion del discurso de la dominacion hispanica tendra en aquellos, sus sustentadores, un vector
de lectura que los impugna.

Hay un plausible &nimo de transgresion oculta en la lectura de esos libros, fenomeno que en la
historia de la lectura politica se verifica en innumerables ejemplos. Nuevamente, pensemos en
Gramsci disponiendo de Maquiavelo para pensar la organizacion revolucionaria, o en uno de
sus principales lectores, el marxista cordobés José Arico, recogiendo nociones del nazi Carl
Schmitt para reflexionar sobre las articulaciones entre politica, decisionismo y democracia.
Los casos podrian citarse in extenso al punto que se podria proponer que las revoluciones se
hacen leyendo a contrapelo a sus enemigos. Y, por supuesto, lo mismo cabe para las restaura-
ciones y demas retrocesos historicos.

En la Donacion Belgrano puede naturalmente seguirse una constelacion de preocupaciones
propias de la Ilustracion, que van desde la tradicion filosofica y literaria grecorromana —de
la mitologia clasica al estoicismo—, pasando por un eje que contaba entre sus principales in-
tereses —el derecho y la economia politica, la agricultura y los oficios industriales—, hasta las
artes y las ciencias. Si cosmografia e historia natural, asi como la medicina, la quimica y las
matematicas figuran entre sus aficiones, se vuelve notorio el pasaje por obras filosoficas y lite-
rarias —desde el Platon de Ficino a Robinson Crusoe—, aunque no se encuentran aquellos libros
prohibidos que en su correspondencia se jactaba de frecuentar, asi como escasean las obras de
americanistica, o algunos autores clasicos, como Montesquieu, del que nos consta su lectura.
Libros que, es de presumir, prefirid conservar. Pero por supuesto son los libros histéricos, y
en particular las vidas de militares ilustres que las naciones modernas ponian en el centro de
la escena, en los que sin duda se leia en espejo, donde es dable imaginar un Belgrano que in-
terroga el modo en que las ideas, por la via de las armas, se vuelven destino. Estas y otras mu-
chas claves de su constitucion ideoldgica pueden seguirse con cierta precision, pero también,
como en toda biblioteca personal que se precie, abundan las curiosidades. Asi, encontramos
un tratado sobre el arte de cortar con cuchillo, o sobre el arte de la fisiognomia o el cultivo de
moreras para el gusano de seda.

Es un lujo y un honor para la Biblioteca Nacional poder ofrecer este legado a la consideracion
publica, en el Afio Belgraniano de 2020, con la certeza de que su comunicacion al conjunto
social ha de resultar un aporte sustancial en la construccion de la memoria colectiva. Y acaso
permita reabrir la pregunta sobre como leemos y qué lugar ocupan el libro y las bibliotecas en
el entramado de la nacion.

Guillermo David
Director Nacional de Coordinacion Cultural
de la Biblioteca Nacional



Manuel Belgrano, también lector

Realizado por la Direccion General de
Coordinacion Cultural y la Direccion de
Investigaciones de la BNMM

El documental Manuel Belgrano, también lector fue realizado por la Biblioteca Nacional
Mariano Moreno en ocasion del bicentenario de la muerte del general Manuel Belgrano (20
de junio de 2020).


https://www.youtube.com/watch?v=UZkqbOddbf0

La donacion de Manuel Belgrano
a la Biblioteca Publica de Buenos Ayres
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anuel Belgrano doné a la Biblioteca

Publica de Buenos Ayres, actual-

mente Biblioteca Nacional Mariano
Moreno, en dos remesas, en los afilos 1810 y
1811 (esta ultima en dos tandas), un lote de 87
titulos distribuidos en 167 tomos.! Ese con-
junto bibliografico permite reconstruir sus
intereses y lecturas, al tiempo que constitu-
ye un testimonio relevante sobre los orige-
nes de |la Biblioteca Nacional, sobre la ecléc-
tica formacién de nuestros proceres y sobre
la historia intelectual rioplatense de comien-
zos del siglo XIX. El principal documento
histérico aqui analizado (el inventario de los
libros donados por el Dr. Manuel Belgrano a
la Biblioteca Publica) y su confronte con los
volumenes conservados en la Biblioteca Na-
cional esclarece aspectos poco transitados
en la historia intelectual del periodoy abre al
mismo tiempo preguntas sobre problemas
histéricos mas amplios, como la dindmica
de circulacién en el Rio de la Plata de obras
impresas en Europa, o el proceso fundacio-
nal de la Biblioteca Publica de Buenos Ayres
(aportando ademas a la reconstruccion de
su sistema temprano de clasificaciéon topo-
grafica). Conocemos las obras que Belgrano
dond a la Biblioteca Publica, pero descono-
cemos si las leyd, y si lo hizo, con cuanta fre-

cuencia y cuanto absorbié de ellas. Asi pues,
en lo que sigue, entremezclados con datos
fehacientes, y basados en otros documen-
tos reconocidos por la traditio belgraniana,
presentaremos asociaciones, ideas, vifietas,
conexiones, etcétera, que permitan trazar el
perfil lector e intelectual de Manuel Belgra-
no, perfil que, comparado con sus acciones,
contribuye a iluminarlas y volverlas, cree-
mos, mas inteligibles.

Pocas, entre las obras de la donacién, por-
tan sefias manuscritas y otras peculiarida-
des materiales, lo cual vuelve especialmen-
te complejo su analisis, orientado aqui, en
cualquier caso, a describir el perfil intelec-
tual de Belgrano y a trazar relaciones en-
tre sus lecturas y sus acciones educativas,
politicas y militares. Dentro del conjunto
de obras donadas hay ciertamente algunas
piezas de especial valor bibliografico, ya sea
por su contenido, por las caracteristicas es-
peciales de su edicidn, por la peculiar bio-
grafia del ejemplar o por su relacién con el
ideario de Manuel Belgrano. Se trata ma-
yormente de obras del siglo XVIII, aunque
hay algunas publicadas en los siglos XVI-
XVII, y otras de los albores del siglo XIX que
|llegaron a manos de Belgrano poco antes
de la donacion.

1 Una version mas amplia del texto introductorio aqui ofrecido serd publicada proximamente por el Instituto Nacional
Belgraniano en Manuel Belgrano. Un legado de dos siglos, tomo III, Buenos Aires, Ministerio de Cultura de la Nacion, 2020.
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Formacién intelectual

La formacion intelectual
de Manuel Belgrano

ocas y bien conocidas son las autorreferencias de Manuel Belgrano a su formacién y

el catdlogo de cartas o documentos que permiten reconstruir su recorrido intelectual.

Los reponemos aqui, sin mas, en vistas a una mejor comprensién de las obras que
reunio a lo largo de su vida y que donara a la Biblioteca Publica.
En primer lugar, cabe sefalar que su padre, el exitoso comerciante italiano Domenico Fran-
cesco Maria Gaetano Belgrano Peri (1730-1795), oriundo de Oneglia, Liguria, ciudad cercana
a Génova, se instald en Buenos Aires hacia 1759, y formd familia con la joven Maria Josefa
Gonzalez Casero, hija también de comerciantes. La admiraciéon de Manuel hacia su padre
Domenico es omnipresente en sus cartas, y el respeto —que le expresa una y otra vez- in-
tensisimo, al punto que Manuel comienza su Autobiografia destacando el papel crucial de
Domenico en la orientacién de su educacion:

Me propotciond |[se refiere a su padre] la ensefianza de las primeras letras, la gra-
matica latina, filosofia, algo de teologia en el mismo Buenos Aires. Sucesiva-
mente me mandoé a Espafia a seguir la carrera de las leyes y allf estudié en Sala-
manca; me gradué en Valladolid; continde en Madrid, y me recibi de abogado
en la Chancillerfa de Valladolid. Confieso que mi aplicacién no la contraje tanto
a la carrera que habfa ido a emprendet, como al estudio de los idiomas vivos, de
la economia politica y al derecho publico.

En efecto, el paso de Manuel Belgrano por el Real Cole-
gio de San Carlos ha quedado bien documentado. En
el Libro de Aprobaciones en donde se contienen los
exdamenes de los estudiantes,? consta que en el mes
de diciembre de 1783 el estudiante Manuel Belgrano
Pérez aprobd el curso de Légica, que en noviembre
de 1784 aprobd el curso de Fisica, y que hizo lo propio
en noviembre de 1785 aprobando los exdmenes gene-
rales del curso de Filosofia, todos ellos dictados por el
Dr. D. Luis Chorroarin.?

Matriculacion de Manuel Belgrano en la
Universidad de Salamanca (noviembre
de 1787). Coleccion Museo Mitre.

2 El manuscrito original se encuentra en el AGN, Sala VI (Biblioteca Nacional), leg. N° 203, reproducido por el Instituto
Nacional Belgraniano en Documentos para la Historia del General Don Manuel Belgrano, Buenos Aires, Grafica Belgrano,
1982, tomo I, pp. 67-70.

3 Cabe aqui aclarar que lo que en el documento se designa como curso de Physica poco tiene que ver con la representacion que en
la actualidad tenemos de dicha ciencia. Se trataba de un curso de Filosofia Natural, es decir, la seccion de la Filosofia dedicada al
estudio de la naturaleza desde una perspectiva tardoescolastica. Bajo conceptos centrales del aristotelismo, como materia, forma,
substantia, accidens, natura, etcétera, se estudiaban los rudimentos de la cosmologia y la fisica aristotélicas, dando practicamente
la espalda al desarrollo cientifico europeo de fines del siglo XVIIL.
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Temprana version del escudo de armas de la fa-
milia Belgrano, proveniente de Liguria, Italia.

Certificacion de los cursos aprobados por Manuel
Belgrano en el Real Colegio de San Carlos (8 de
junio de 1787). Coleccion Museo Mitre.

El cierre de sus estudios en el Real Colegio de San Carlos estd, por otra parte, certificado
por un documento manuscrito, redactado en latin a pedido del propio Belgrano, reciente
bachiller, con el fin de certificar ante las universidades europeas su formacién basica. El
documento esta firmado por los doctores Carlos Joseph de Montero, Antonio Rodriguez
de Vita, Matias Camacho y Luis Joseph de Chorroarin, y fechado en junio de 1787. La lectura
del documento en latin, que indica que Manuel superd los exdmenes de Logica, Metaphy-
sica, Physica y Ethica, revela la filiacion escolastica de la formacion del Colegio entonces, y
también la orientacidon que los estudios de Manuel tomarian en Salamanca, bastion de la
cultura contrarreformista aun a fines del siglo XVIII.#

Sus ocupaciones como estudiante de Leyes y su recorrido por las universidades de Sala-
manca, Valladolid y Oviedo han sido ampliamente estudiadas.® Baste a nuestro propdsito
recordar que en esos afilos Manuel mantuvo un intenso contacto epistolar con su familia y
gue algunos de esos documentos ofrecen migajas de informacién sobre sus lecturas e in-
tereses intelectuales. Asi, en carta fechada en Madrid el 11 de agosto de 1790, y dirigida a su
madre, Dona Maria Josefa Gonzalez Casero, Manuel Belgrano afirma:®

4 Se trata de un documento manuscrito perteneciente al Archivo de Belgrano, Museo Mitre, AS, C1, C3, reproducido por el
Instituto Nacional Belgraniano en Documentos para la Historia del General Don Manuel Belgrano, Buenos Aires, Grafica
Belgrano, 1982, tomo I, p. 76.

5 Mencionamos aqui tan solo el valioso trabajo de Isaias José Garcia Enciso, “Estudiante en Buenos Aires y en Espafia”, citado
en la Bibliografia.

6 Epistolario belgraniano, Buenos Aires, Taurus, 2001, p. 51.

Las lecturas de Manuel Belgrano
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Formacién intelectual

Ya juzgo a Domingo [se refiere a su hermano] al lado de Vms. y no dudo de que mi
amado Padre le instruira de la Ciencia Econémica; nunca me he atenido a los
autores de nada [sic por “moda™, pues para leer un libro, como siempre pienso
sacar alguna sustancia, pregunto a los hombres sabios que conozco para que me
den su sentir y no creo tener ninguna maxima libertina, sino muy fundadas en la
razo6n; sobre el libertinaje mal entendido podria decir a Vm. mucho, baste decir
que las preocupaciones nos hacen creer muchas veces que una proposicion de
un sabio Fil6sofo sacada desde el fundamento es una herejia, pero mi venerado
Padre sabe mucho de esto y podra a Vm. instruir mas a fondo de lo que digo.
No obstante todo esto he comprado el Balcarcel, y el Oraculo de los Filosofos,
los que leeré, después que acabe con el Inmortal Montesquieu Esprit des Lois,
que actualmente tengo entre manos.

El 31 de enero de 1793 Manuel Belgrano se gradué como Abogado ante la
Real Cancilleria de Valladolid, ciudad en la que unas semanas mas tarde
obtuvo licencia para ejercer. Aqui, la vista del documento que certifica en
Madrid el 9 de febrero de 1793 dicha licencia. Coleccién Museo Mitre.

Ninguna de las tres obras mencionadas en esta carta forma parte de la donacién. El jesuita
Claude-Marie Guyon (1699-1771) es el autor de E/ ordculo de los fildsofos - M. Voltaire impug-
nado y descubierto en sus errores por sus mismas obras, aparecido en Madrid en dos volu-
menes en 1769 y 1770 en traduccidon del francés al espafiol del capelldn real, el mercedario
Pedro Rodriguez Morso. En dicha obra, que sintoniza en sus ideas con las Memorias para
servir a la historia del jacobinismo del abate Barruel, también presente en la biblioteca bel-
graniana, se enfatiza que los filésofos franceses representan un peligro para la comunidad



cristiana, y en especial para la Iglesia, negando el papel mediador que ésta tiene para la
salvacién eterna. El joven también dice haber comprado la obra de un tal Balcarcel: podria
tratarse, efectivamente, tal como seflala Juan Carlos Merlo,” de la obra Agricultura general, y
gobierno de la casa de campo: en que por estenso se trata de todos los bienes del campo,
con los nuevos descubrimientos, y metodos de cultivo, escrita por Don Joseph Antonio Val-
carcel (1720-1801), siguiendo ideas del agricultor francés M. Dupuy, y publicada en Valencia
por Francisco Burguete en 1770. Respecto de Montesquieu (1689-1755) y su Espiritu de las
leyes, publicado en 1748, el estudiante Manuel le dice a su madre que esta obra ocupa toda
su atencién por entonces, algo bien comprensible si se atiende a sus renovados intereses
politicos: el libro de Montesquieu es el gran manifiesto republicano del siglo XVIII, promotor,
tras una fundamentacion filoséfica sistematica, de la separacidn de los poderes ejecutivo,
legislativo y judicial.

A la luz de las obras reunidas hasta sus 40 afos de vida y donadas en 1810-1811 a |a Biblioteca
Publica, resulta clara la doble actitud intelectual que inspira a Manuel Belgrano. Por un lado,
el respeto por la tradicién y la cadena de autoridades cristianas y reales, por otro, la apertura
a nuevas ideas y proyectos de la llustraciéon, entendiendo, ademds, que amlbas corrientes
son compatibles. Su actitud se asemeja a la de Tomas de Aquino frente al aristotelismo, en
el siglo Xlll. En permanente busqueda de conciliacion, Manuel Belgrano no desdefia ningu-
na tradicién de pensamiento. Ello explica que en una carta dirigida a Domenico Belgrano,
gue comienza con las palabras “Mi venerado padre y sefor...", y firmada en San Lorenzo [del
Escorial], el dia 6 (sin mencién de mes) de 1790, el joven Manuel transmita exultante a su
familia que ha pedido permiso al Papa para leer libros prohibidos y que Pio VI, confiando en
su prudencia y ortodoxia de pensamiento, lo ha autorizado:®

He tenido el gran gusto de conseguir licencia de ver y tener en mi poder libros
prohibidos de cualquier prohibicién, excepto los Astrélogos judiciarios, los que
ex-profeso traen obscenidades y contra la Religién, de nuestro Ilustrisimo Padre
Pio Sexto que la acordé el dia 11 del mes pasado y el dltimo me la entregaron
en Madrid.

Respecto de su conocimiento de idiomas, sabemos que se crid entre el espanol y el italiano,
y que estudié bien latin y francés. La presencia de obras en inglés en su biblioteca incita a
pensar que también domind la lectura de ese idioma (no asi la oralidad, como se deduce de
la anécdota mencionada a continuacidn). Se trata de una autorreferencia, acaso poco fide-
digna en tanto estd envuelta en un halo de modestia, sobre el nivel de su conocimiento de
francés. En su Autobiografia, Belgrano relata el breve encuentro que junto a otros oficiales
mantuvo en 1807 con el general Robert Crawford, una vez conjurada la Segunda Invasion
inglesa a Buenos Aires. Al respecto, refiere que mientras éste firmaba en algdn aposento
oficial la capitulacién, “mis pocos conocimientos en el idioma francés... hicieron que el no-
minado Crawford se dedicase a conversar conmigo de preferencia”. Entendemos, sin em-
bargo, que el pasaje no es indicativo del bajo nivel de francés de Belgrano, sino mas bien de
que Crawford buscé complicidad en un oficial enemigo que manejara ese idioma, que era
por entonces lengua franca europea, enseflada con peculiar esmero de Rusia a Portugal y
de Escocia a Sicilia.

7 Juan Carlos Merlo, “Donaciones de Belgrano a la Biblioteca Publica”, en Enrique Mario Mayochi (ed.), Manuel Belgrano. Los
ideales de la patria, Buenos Aires, Manrique Zago, 1995, p. 167.

8 Documento original en el Archivo de Belgrano, Museo Mitre, Al, C7, C1, N° 1, reproducido por el Instituto Nacional
Belgraniano en Documentos para la Historia del General Don Manuel Belgrano, tomo 1, Buenos Aires, Grafica Belgrano,
1982, pp. 462-463.
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Una biblioteca ilustrada

urante sus afios en Espafa, Belgrano dedicd gran energia a la lectura, por fuera de
libros sobre derecho, tal como requeria su formacién universitaria. Asi reunidé gran
cantidad de obras sobre muy diversos temas: literatura, historia, filosofia, geografia
y viajes, economia, agricultura y ganaderia, ciencias, técnicas, conformando un conjunto
en el que dialogan autores griegos de la Antiguedad, como Anacreonte y Platén, con otros
latinos (Plinio, Ovidio, Vitruvio). La medicina esta representada por Gemino, Della Porta y
Huxam, y los desarrollos cientificos por Lineo, Lavoisier, Adet y Sigaud de la Font. La mayor
parte de los libros esta en espafiol y en francés, pero hay algunos pocos en inglés, italiano,
latin y griego.

La biblioteca de Manuel Belgrano se enriquecié luego, ya en Buenos Aires, durante el pe-
riodo al frente del Consulado, en el que las tematicas econdmicas y agrarias ocuparon gran
parte de su atencidn. Ello se refleja en la biblioteca donada, donde la fisiocra-
cia, teoria econdmica a la que adscribia Belgrano, ocupa un lugar protagdnico.
Desarrollada hacia mediados del siglo XVIII por Frangois Quesnay, economista
y médico cirujano, la fisiocracia (“poder de la naturaleza”, etimolégicamente)
sostenia que el origen de toda riqueza se halla en la tierra, y proponia favorecer
cualquier forma de produccioén agricola o minera y reducir impuestos, ideas a
contramano de las practicas comerciales coloniales, tendientes al control de
lo producido en América y a una gran presion fiscal. Las ideas de Quesnay,
en sintonia con las de Locke, apostaban al emprendedurismo como he-
rramienta central para la generacién de riqueza, y confiaban en que el
fisco podria recaudar mucho mas cobrando impuestos moderados a
productores présperos que generando una cadena fagocitante de
control de mercancias y transportes. Seguir esas ideas le gene-
ré a Belgrano problemas familiares, pues su padre Domenico
Belgrano era, a fines del siglo XVIII, uno de los mas relevantes
comerciantes monopolistas de Buenos Aires, beneficiario por

Frangois Quesnay. tanto de las trabas aduaneras que imponia la Corona.

Entre las obras donadas hay también varias dedicadas a la Revolucién Francesa, un proceso
sociopolitico al que Manuel Belgrano siguidé con especial atencidn. Sobresalen las ya men-
cionadas Memorias para servir a la historia del Jacobinismo del abate Augustin Barruel, un
jesuita francés, activo idedlogo del Antiguo Régimen, quien denostd sistematicamente a
los fildsofos ilustrados que propiciaron el cambio de orden en Francia. Junto a ella, hallamos



los Anales de la Revolucion Francesa, que contienen, en inglés, las memorias de Bertrand
de Moleville, noble y militar francés exiliado al igual que Barruel en Inglaterra, y también,
opuestas ya en su visidon a las dos anteriores sobre los acontecimientos en Francia, la Historia
del general Moreau y la Historia de los generales Desaix y Kléber, obras ambas de Charles
Yves Cousin d'Avallon, dedicadas a la exaltacion de militares en las campafias napolednicas.
Varias obras de la donacién responden al trabajo de Manuel Belgrano como secretario del
Consulado en favor del fomento de la agricultura y la ganaderia. La cartilla de la agricultura
de moreras y arte para la cria de la seda de Antonio de Elgueta y Vigil repasa técnicas de
cultivo de la seda, al tiempo que el Discurso sobre el mejoramiento de los terrenos de Henry
Pattullo se ocupa de la fertilizacion y el buen manejo de los campos. El Gobierno politico
de agricultura de Lope de Deza trata cuestiones legales en torno a la herencia de la tierra,
al tiempo que las Lecciones prdcticas de agricultura y economia de Vicente del Seixo ex-
pone una serie de consejos que “da un padre a su hijo, para que sea un buen labrador en
qualquiera pais del mundo”. También dond Belgrano algunos ndmeros del Semanario de
agricultura y comercio, periddico editado entre 1802 y 1806 por la Imprenta de los Nifios
Expdsitos, al que él mismo contribuyera como editor y autor. Dedicadas a la ganaderia halla-
mos las Causas de la escasez y deterioro de los caballos en Esparfia de Pedro Pomar Tudela
y los dos tomos del Tratado de las bestias de lana de Claude Carlier.

Notificacion a Manuel Belgrano de su nombramiento como Secretario Perpetuo del
Consulado en Buenos Aires (oficina en creacion) mediante una Real Orden dada en
San Lorenzo del Escorial (6 de diciembre de 1793). Coleccion Museo Mitre.

Asimismo, diversas obras literarias son parte del lote. Se destacan, entre todas, E/ cantar del
Mio Cid, poemas de Lope de Vega, y La vida de Don Gregorio Guadaria, una novela de An-
tonio Henriquez Gdmez muy famosa desde mediados del siglo XVII, que presenta las sucesi-
vas transmigraciones de su protagonista hasta alcanzar la virtud. También dond Belgrano la
historia de Robinson Crusoe, en francés, que narra las imaginarias y por entonces populares
desventuras del famoso naufrago.
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Una biblioteca publica

El gesto de Belgrano y los
albores de una biblioteca publica

n 1808 se produce una profunda crisis politica en la monarquia espafola, propiciada

por el deterioro econémico general y la presencia de tropas francesas en la peninsula.

Tras el motin de Aranjuez, en el que revueltas populares obligan a Carlos IV a abdicar
en favor de su hijo Fernando VII, Napoledn Bonaparte recluye al nuevo monarca en Bayona
y nombra a su hermano, José Bonaparte, rey de Espana. Esos acontecimientos, ademas de
descalabrar Espafia, pulverizan la cadena de poder hacia las colonias, en tanto los virreyes
pasan a ser representantes de una sede vacante. Ese vacio de poder genera rapidamente
conatos revolucionarios en toda Ameérica. Sin esos acontecimientos como fondo, resulta di-
ficil comprender por qué un leal funcionario real en el Rio de la Plata, como Belgrano, abra-
zaria con tanta fuerza la causa de la revolucién americana.
El trazo grueso del proceso revolucionario en el Rio de la Plata es bien conocido. Con la au-
toconciencia criolla elevada por la expulsién de los invasores britanicos en 1806 y 1807, y el
poder virreinal deteriorado por las crisis de la metrépoli, se inicié en mayo de 1810 un camino
de curso impredecible, que irfa modelandose al calor de la guerra. La impronta morenista,
algo jacobina, del comienzo, tomd medidas osadas como la elaboracion del Plan de opera-
cionesy, siguiendo su letra, el fusilamiento de los contrarrevolucionarios cordobeses, lidera-
dos por Santiago de Liniers, y otras claramente ilustradas, como la creaciéon de la Biblioteca
Publica, ordenada por la Junta de Gobierno el 13 de septiembre de 1810. El texto fundacional,
publicado bajo el titulo “Educacion” en la Gazeta de Buenos-Ayres, érgano que actuaba
entonces como boletin oficial, habria sido redactado por Mariano Moreno y no lleva firma.
Aunque la autoria de Moreno es bastante consensuada (su estilo e ideas son morenianos),
se ha especulado sin claro fundamento que podria haber sido redactado por Manuel Bel-
grano, algo que, aunque no cabe descartar, es improbable.
La fundacidn de la Biblioteca Publica generd gran entusiasmo entre los patriotas, muchos
de los cuales ofrecieron sus obras en abundancia, depositandolas primero en una Sala del
Cabildo, para luego ser trasladadas y puestas a disposicidon de los lectores a partir del 16 de
marzo de 1812, dia en que la Biblioteca abrid sus puertas sin acto oficial en salones relativa-
mente adecuados de la Manzana de las Luces. Entre los primeros donantes reconocemos
nombres prominentes de Mayo, todos ellos entusiastas para con el naciente proceso eman-
cipatorio. Desde su fundacién y antes de su apertura, los siguientes vecinos y organizaciones
de Buenos Aires donaron lotes significativos de libros, ademds de dinero algunos de ellos:

Real Colegio de San Carlos
Benito Maria de Moxd y
Francoli

Cayetano Rodriguez
Saturnino Segurola

Luis Joseph de Chorroarin
Vicente Echevarria
Mariano Moreno
Domingo Belgrano
Manuel Belgrano

Juan Perdriel

Miguel O'Gorman

Pedro Fernandez

Julidan Segundo de Aguero

Juan Maria Almagro
Tomas Balanzategui
Martin Joseph Altolaguirre
Antonio Ortiz

Gerdnimo Mantilla

José Sanchez de Alonso
José Isasi

Martina de Labardén
Comerciantes ingleses
Santiago Wilde

Juan José Paso

José Toribio Martinez de Hoz
José Gregorio Goémez
José Roland

Santiago Mauricio

Juan de la Madre de Dios
Salcedo

José Miguel Diaz Vélez
Miguel de Azcuénaga
Valentin Godmez

Antonio José de Escalada
Joseph Manuel Roo
Bartolomé Mufoz
Damaso Larrafiaga
Manuel Moreno
Pantaledn Rivarola
Cosme Argerich

Hipdlito Vieytes



Los libros donados habrian sido remitidos por Belgrano —presumiblemente mediante algun
criado o familiar-—a Luis Joseph de Chorroarin, a cargo entonces de la Biblioteca Publica. Este
habia sido su docente en el Real Colegio de San Carlos, y cabe suponer que fue él mismo
quien acomodo y ordend los libros en los afios siguientes junto a Damaso Larraflaga. Estos
dos intelectuales rioplatenses fueron los referentes de la Biblioteca Publica en las décadas
de 1810 y 1820.° Resulta especialmente interesante al respecto, segun leemos en los folios Tv
y 7r del Libro de donaciones, cobmo evoluciond la consideracién de Belgrano en el bibliote-
cario que dejé asentada la donacién: mientras los libros recibidos en 1810 fueron anotados
como donados por “el S°° D. Manuel Belgrano, Vocél de la Junta de Gobierno”, los de 1811
fueron recibidos del “S°r Coronel Vocal de la exmaJunta de Gobierno D" Manuel Belgrano”.
La variacién en una y otra anotacién no ha de sorprendernos, pues fueron afios especial-

Vista de la sede de la Biblioteca Publica de Buenos Ayres
hacia 1900, poco antes de su mudanza a la calle México.

mente intensos para Belgrano. El 22 de septiembre de 1810 fue designado general en jefe de
la expedicion militar a los pueblos de la Banda Oriental, Santa Fe, Entre Rios y Paraguay, al
tiempo que a mediados de 1811 estd de regreso en Buenos Aires para ser juzgado en fueros
castrenses por su desempefo militar en esa campanfa, en la que el ejército enviado por la
Junta de Gobierno sufrid las derrotas de Paraguari (19 de enero) y Tacuari (9 de marzo), para
luego retroceder. El 9 de agosto, tras la culminacién del proceso, se declara que Manuel
Belgrano desempefié sus funciones militares con valor, celo y constancia, restableciéndose
sus honores. Parte inmediatamente a Paraguay en mision diplomatica. Unos meses mas
tarde, el 13 de noviembre de 1811, ya de regreso en Buenos Aires, es nombrado coronel del
primer tercio del Regimiento de Patricios. Cabe suponer, entonces, que la segunda remesa
de libros fue llevada (en dos tandas) al Cabildo hacia hoviembre/diciembre de 1811, al tiempo
que la primera debe haber sido enviada en el dltimo cuatrimestre de 1810, aunque entonces
el bibliotecario que registré la donacidn no indicé el cargo militar de Belgrano sino sélo el
de vocal de la Junta.

9 Téngase presente que el texto de la Gazeta de Buenos-Ayres del 13 de septiembre de 1810 nombra primer bibliotecario y
segundo bibliotecario a Cayetano Rodriguez y Saturnino Segurola respectivamente, pero ni uno ni otro, por motivos diversos,
asumieron sus funciones. También nombra protector de la Biblioteca Publica a Mariano Moreno, quien como es sabido moriria a
bordo de la fragata britanica Fame el 4 de marzo de 1811, apenas seis meses después de la fundacion de la Biblioteca.
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Un corolario bibliotecolégico

Un relevante corolario
bibliotecolégico

a coleccion de Belgrano no mantuvo su unidad dentro de los aposentos de la Bibliote-

ca Publica de Buenos Ayres, puesto que las marcas manuscritas de su ubicacion topo-

grafica (anotadas en tinta en la portada) indican que las obras fueron desperdigadas
en los anaqueles, desmembrando la coleccién original y reuniendo cada volumen con otros
emparentados tematicamente. Cabe presumir que ese proceso se realizdé tempranamente
en el siglo XIX, y que se conservo ese sistema de clasificacion hasta los albores del siglo XX.
En 1901 la Biblioteca Publica de Buenos Ayres (desde 1884 Biblioteca Nacional) se mudé al
edificio de la calle México, donde las obras adquirieron nuevas ubicaciones topograficas
gue reemplazaron las del sistema de ordenamiento tematico utilizado en el edificio de la
Manzana de las Luces.
La revisidn sistematica de las marcas topograficas antiguas realizada, como estudio de caso,
sobre la Donacién Manuel Belgrano, permitié deducir recientemente la estructura de cla-
sificacion de las obras en los estantes, disolviendo un problema histérico-bibliotecolégico,
hasta ahora irresuelto, que impedia comprender aspectos fundamentales de la historia de

%
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Vistas (interior y exterior) de la sede de
la Biblioteca Nacional en la calle México
(donde funcion6 entre 1901 y 1996).



la Biblioteca Publica. Se trata del significado de las letras S, V, E, N de la signatura topogra-
fica manuscrita que ostentan todos los libros pertenecientes a la Biblioteca Publica, cuyo
cifrado permite conjeturar el ordenamiento dado entonces a los libros. La letra S indicaria
SECCION 0 SECTOR, la letra V indicaria VASAR, que significaba anaquel, aparador, repisa o es-
tanteria, 0 VITRINA, que significaba antiguamente también aparador, escaparate o exposi-
tor. Respecto de E y de N no parece haber mayores dudas; indicarian el niUmero de ESTANTE
y el NUMERO DE ORDEN DEL LIBRO en el estante. Asi la signatura topografica estaria indican-
do la Seccién, el Vasar, el Estante y el NUmero de Orden en que se ubicaba cada libro dentro
de su estante. Para el caso de la letra S no hay que descartar la posibilidad de que indique
el ndmero de SALA, aunque una fotografia tomada hacia 1860 revela que la Sala de Lectura
principal, que albergaba una gran cantidad de libros, habria reunido muchas secciones.

Tempranas signaturas topograficas presentes en la Donacion
Belgrano, que permitian el ordenamiento tematico y fisico
de los volimenes en la Biblioteca Publica de Buenos Ayres.

La estructura resultante se manifiesta asi bajo la siguiente (tentativa e incompleta) orga-
nizaciéon: Seccion 1 (S1): Derecho Candnico. Derecho Civil. Teoria Politica; Secciéon 2 (S2): Li-
teratura Clasica. Literatura Moderna. Filosofia. Mitologia. Historia; Seccién 3 (S3): Teologia;
Seccidn 4 (S4): Historia de la Iglesia. Historia de la Cultura; Seccién 5 (S5): Biblias. Historia
de la Religidn; Seccién 6 (S6): Ciencias. Flora y Fauna. Geografia. Medicina. Zoologia. Mate-
maticas. Dentro de S6, hallamos Vasar 1 (S6 V1): Obras de Referencia Cientifica; Vasar 2 (S6
V2): Ganaderia. Cirugia; Vasar 3 (S6 V3): Aritmética; Vasar 4 (S6 V4): Botanica; etcétera. Asi,
por ejemplo, la signatura S2 V1 E1 N4 que alcanza a leerse en la portada del volumen de
las obras completas de Platdn, descritas en el Libro de donaciones (bajo la Donacion Ma-
nuel Belgrano) como “Platén. Opera omnia, intérprete Marsilio Ficino. fol.”, sefala hoy con
meridiana claridad —si se yuxtaponen a ella las obras con signaturas cercanas-, el grupo de
libros filosoéficos que tenia la Biblioteca Publica en sus origenes, y a la vez su relacién con
los restantes libros del conjunto. Aunque en etapa incipiente, un equipo de la Direccidén de
Investigaciones de la Biblioteca Nacional se encuentra actualmente abocado a la recons-
truccién completa de este sistema de clasificacion de la Biblioteca Publica, estudio que se
complementa con la edicidon critica, también en curso, del Libro de donaciones, manuscrito
fundamental para conocer la circulacién de libros e ideas en el Rio de la Plata a fines del
siglo XVIIl y comienzos del XIX.
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Enigmas de una biblioteca

Voces y silencios
en una biblioteca

| perfil de Belgrano como lector coincide con el de las elites liberales espafolas, con

su mirada de admiraciéon hacia Inglaterra y hacia la Francia ilustrada primero y luego

revolucionaria, y con su preocupacién constante por el destino de las Américas, donde
algunas de esas ideas comenzaban a socavar el orden colonial y a plasmarse en procesos
emancipatorios (el papel de Belgrano en el del Rio de la Plata fue, como es sabido, crucial).
El imperativo de la tradicidn monarquica —que le imponian tanto los mandatos familiares
(como ya se dijo, su padre fue un poderoso comerciante monopolista) como su pasado de
funcionario real en el Virreinato del Rio de la Plata—, dejé en Belgrano marcas intelectuales
profundasy decidié el curso de sus accionesy la impronta de su modelo politico —conserva-
dor en algunos aspectos, renovador en otros—, comprometido con el bien comuny la seguri-
dad social, con el fomento de la libertad y el progreso, siempre en un marco de comunidad,
orden y jerarquia. La aspiracion a un mundo libre de las contradicciones de aquel presente
lo empujo, por otra parte, a hundirse en el barro de la historia, para salir, sin embargo, com-
pletamente limpio del lodo de los acontecimientos gracias a su capacidad para reponer una
y otra vez lo ideal sobre las determinaciones, lo necesario sobre lo contingente
Varias preguntas quedan abiertas a la investigacion: ;qué otros libros pudo haber dejado
Manuel Belgrano en su casa familiar y cuél fue su destino?, ;qué ocurrié con las escasas
obras mencionadas en sus escritos que no formaron parte de la donacién?, ;cuales libros
trajo de Espanay cuales adquirié aqui?, etcétera. Igualmente, cabe preguntarse si los libros
donados representaban su biblioteca completa o si eran sélo parte de ella, y en relaciéon
con esto ultimo, si decidié donar las obras que menos necesitaba o las que consideré mas
Utiles para la Biblioteca (cabe aqui recordar que la Donacidn Manuel Belgrano es de las mas
numerosas en el periodo 1810-1812). Resulta por lo menos sugerente que haya en el conjun-
to pocas obras sobre derecho y ninguna sobre musica —arte que lo deleitaba-, y que en la
ultima tanda de 1811 donase Manuel Belgrano un nutrido grupo de obras sobre agronomia:
cpensd acaso que en su vida de hombre publico actividades como las que habia desarro-
|lado en el Consulado ya no tendrian lugar?, ;supuso que las obras sobre ciencias estarian
mejor en manos publicas que en las propias, estando tan ocupado en afianzar la Revolu-
cidn? Todas estas preguntas pueden guiar nuevos estudios, aunque es incierto y hasta poco
probable alcanzar respuestas claras y definitivas sobre ellas.
En cualquier caso, resguardados durante doscientos diez afhos, sometidos a procesos de
aseo recurrentes, reencuadernados algunos, perdidos otros, los libros donados por Manuel
Belgrano han sido estudiados por muchos lectores en la historia de la Biblioteca Nacional,
transformando sus conciencias y dnimos, como alguna vez lo hicieron con el joven Manuel.
Como la parte sumergida de un iceberg, estas lecturas de Belgrano explican la claridad con
gue buscé implementar sus convicciones, y revelan el fundamento intelectual de la profun-
da transformacién cultural que habia prosperado en el Rio de |la Plata en las postrimerias de
la época colonial. Mientras funcionarios reales y comerciantes destacados de Buenos Aires
seguian administrando privilegios y solicitando prebendas, la generacién de Belgrano se
abria a nuevas ideas, practicas y anhelos principalmente a través de sus lecturas, en libros
gue postulaban otro destino, otra organizacién social, otra actitud frente a la educacién,
otra distribucién de la riqueza. Manuel Belgrano, consciente de que no podrian librarse
todas las batallas al mismo tiempo, puso todas sus fuerzas desde 1810 —ante la urgencia-al
servicio del afianzamiento militar de la revolucién americana, pero sin desdefiar ningun
asunto de los que, intimamente, consideraba relevantes, y a los que tanto empefo habia
dedicado desde 1794. El relato histérico repasa una y otra vez sus logros; la patria nos
recuerda, desde la emocién, su firme voluntad de transformar y construir; sus libros pue-



den revivir en nosotros y en quienes vienen detras los anhelos del estudiante y del joven
profesional por plasmar la idea de una nacién libre. Entre ese poder reviviry el real revivir
de aquellos anhelos se halla el acto insondable de la lectura, un gran amor, acaso no tan
conocido, de Manuel Belgrano.

Memoria dedicada al fomento de la
agricultura y el comercio, leida en Buenos
Aires por Manuel Belgrano, secretario
del Consulado, el 15 de junio 1796.

19

Las lecturas de Manuel Belgrano



Donaciones de Manuel Belgrano registradas en el
Libro de donaciones de la Biblioteca Ptblica de Buenos Ayres™

co

[Donativos de libros hasta fin del aiio 1810)]

[Folio 1v, fotograma 20)]

El S°* D. Manuel Belgrano, Vocal de la Junta de Gobierno dond las obras siguientes, ofreciendo aumentar el

Donativo para despues.

Gemino. Compendiosa totius anatomiae delineatio. fol.

Anacreonte. Convivalia en griego y latin. fol.

Dumeril. Tratado elemental de historia natural. 8¥° en francés.

Adet. Lecciones elementales de quimica para uso de los Liceos. 8. en francés.

Diccionario de artes y oficios por Jaubert. 5 tomos 8.¥° en francés.

Elgueta y Vigil. Cartilla de la agricultura de moreras, y arte para la cria del gusano
de Seda. 4.

Barruel. Memorias que sirven de ilustracién a la historia del Jacobinismo traduci-
das del frances en inglés. 4 tom.= 8. m.°"

Romusio. De re agraria. fol.

Santos. Obras en prosa y verso. 4 tom.s 4.°

Beaumont. (Madama la Princesa de). El Mentor moderno. 12 tom:Sen 6 vol. 82 en
francés.

Napoli Signorelli. Historia critica del teatro antiguo y moderno. 8.¥° en Italiano.

Sigaud de la Fond. Compendio historico y experimental de los fenomenos elec-
tricos. 8. m.°" en francés.vzv

Lambert. Historia general civil, natural, politica, religiosa de todos los Pueblos del
Mundo. 12 tomos. 8.¥° en francés.

Vida y aventuras de Robinson. 2 tomos. 8¥° en francés.

Huxam. Ensayos sobre las fiebres. 8.¥° en francés.

Planes y estatutos de diferentes establecimientos dispuestos por S. M. imperial
Catalina 2.2 escritos en lengua Rusa por Mr. Betzki y traducidos en francés por
Mr. Clerc. 2 toms. 8¢ [Folio 2r, fotograma 21]

Memorias de la corte de Espafia. 2 tom.sen 1vol. 12¥° en francés.

Imbert. El juicio de Paris, Poema. 8. m.° en francés.

Valmont. (El conde de). Los extravios de la razon. Cartas publicadas por Sr. 5 to-
mos 8¢ en francés.

Codigo civil de los Franceses. 12."° en francés.

Perez de Montoro. Obras postumas liricas, humanas. 2 tomos. 4.°

Ramirez de Albelda. Por Seneca sin contradecirse en dificultades politicas, revo-
luciones morales. 4.®

Aragon. Arte cisoria, o tratado del arte de cortar del cuchillo. 4.

Henriquez. Historia de la Vida del primer Cesar. 4.t°

Porta. La verdadera fisonomia del hombre. 8.%° en Italiano.

10 Transcripcion: Lucia Casasbellas Alconada. Revision: Roberto Casazza.



Ledesma. Romancero y el monstruo imaginario. 8.°

Discurso sobre el mejoramiento de los terrenos, traducido del francés en cas-
tellano.

Saenz Diez. Manual de joyeros. 8.¥°

Petrarca. De los remedios contra la adversa y prospera fortuna. fol.

Platon. Opera omnia, interprete Marsilio Ficino. fol.

Plinio. Historia natural libros XXXVII. fol.

Vitruvio. Los libros de arquitectura traducidos. fol. m.o

Cruz. Defensa de los estatutos y noblezas espafiolas. fol.

Guevara. Marco Aurelio con el relox de Principes. fol.

El Templo de las Musas, adornado de laminas con explicaciones. fol. m.° en francés.

Frezier. Relacion del viage a la mar del sur por las costas de Chile y del Perd. 4.'°
m.°" en francés.

Carrillo. Anales cronolégicos del Mundo. fol. [siguen varios folios enumerando
otras donaciones]

[Afio de 1811]

[folio 7, in fine, fotograma 30)]

El S°r Coronel Vocal de la exma Junta de Gobierno D" Manuel Belgrano, en virtud de la oferta con que acompaiié

el donativo del afio anterior, ha donado en dos ocasiones las obras siguientes:

En la primera vez

Las Leyes de las siete Partidas con la glosa de Montalvo. fol.

Valenzuela. Concilia juris. 2 tom s fol.

Savary. El perfecto negociante. 2 tom: 4.° m.°" en francés. [folio 7v, fotograma 31]

Lechervalier. Viage de Troya. 3 tom.s 8.° en francés.

Coleccion de cartas, planos, vistas y medallas para servir al viage de Troya. 4%
mayor en francés.

Bertrand de Moleville. Anales de la revolucion francesa, traducidos por Dallas. 4
tom.s 8X° m. en Ingles.

Giribert. Diario de un viage que hizo a Alemania. 2 toms. 8¥° m.°" en francés.

Pouchet. Metrologia terrestre. 8¥° m.°  en francés.

Linneo. Systhema vegetabilium. 2 toms. 8.°

Lavoisier. Tratado elemental de quimica. 2 toms. 8. m.°" en francés.

En la segunda vez

Sylva Lisboa. Principios de derecho mercantil. fol.

Pomar. Causas de la escasez y deterioro de los caballos en Espafla, y medios de
mejorarlos. 4%,

Vizcaino Perez. Discursos politicos sobre los estragos que causan los censos. 8°.

Mentelle. Curso completo de cosmografia, de geografia, de cronologia, y de his-
toria antigua y moderna. 4 toms. 8° m.° en francés.

Bratuti. Anales de Egypto. 4.%°

Lopez de Ayala. Historia de Gibraltar. 4.%°
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Cladera. Investigaciones histéricas sobre los principales descubrimientos de los
Espafoles en el mar Oceano en el Siglo XV. 4.t°

Historia del General Moreau hasta la paz de Luneville, traducida del frances. 8.°

Historia de los Generales Desaix y Kleber. 8 en frances.

Fonvielle. Situacion de la Francia y de la Gran Bretafia a fines del Siglo XVIII. 2
tom.:s 8¥°m.°" en francés.

Censo Espafol encontrado en el afo 1787. fol.

Romancero ¢é historia del Cid en lenguaje antiguo. 8.°

Nipho. Correo general de Espafia. 4 tom.s 4.,

El Palacio del encanto. 8¥° en Inglés.

Cartas de L. B. Lauraguais a Madama:: 8.°en francés.

Cavanilles. Observaciones sobre el articulo Espafa de la Nueva Encyclopedia. 8.¥°
m.°" en francés.

Vergani. Prosas italianas sobre varios asuntos. 8.°

Torre y Ocon. Nuevo metodo para aprender a escribir, entender y pronunciar el
Espafol y francés. 4. [folio 8r, fotograma 32]

Henriguez Gomez. El Siglo pitagdrico, y vida de D" Gregorio Guadafa. 4.

Lopez de la Huerta. Posibilidad de fixar la significacion de los Sindnimos caste-
llanos. 8.¥°

Crevier. Retorica francesa. 2 tom.s 8¢ en francés.

Las Gracias. Coleccidon de piezas escogidas sobre este asunto. 8° m.°"en francés.

Mirabeau. Las elegias de Tibulo traducidas en francés. 2 toms. 8."°m.°".

Las Metamorphoses de Ovidio en Castellano. 8.

Burguillos. Rimas divinas y humanas. 4%,

Flandes. El antiguo académico contra el moderno Sceptico. 2 toms. 4.t

Cabrera. Juicio de artes y ciencias. 8.*°

Le Roux. Disertacion acerca de la rabia espontanea, traducida del francés por
Pifiera y Siles. 4.t°

Diccionario botanico y farmacéutico. 8 en francés.

Guyot. Nuevas recreaciones fisicas y matematicas. 3 tom.s 8.°en francés.

Carlier. Tratado de las bestias de lana. 2 toms. 4.*°*m."en francés

Schabol. Practica de jardineria. 2toms. 12.° en francés.

Deza. Gobierno politico de agricultura. 4.

Du-Hamel de Monceau. Tratado del cultivo de las tierras traducido en castellano.
4“20

Peqguena casa rustica, 6 curso teorico, y practico de agricultura, de economia ru-
ral, y domestica. 2 tom.s8¥°m.° en francés.

Seixo. Lecciones practicas de agricultura. 4tom.s 4.t

Semanario de agricultura. 11 tom.s 4.

Dumont Courset. El botanico cultivador. 4tom.® 8."° m.° en francés.

Gonzalez de Uruefa. Delineacion en lo tocante al conocimiento del punto de
longitud del globo terraqueo. 4%,

Los tomos 7°,8°y 9° parte 2.2de la Matematica de Bails para completar la obra
de la Biblioteca.

N
N

[sigue el documento enumerando otras donaciones hasta 1876]



Folios del Libro de donaciones de la Biblioteca Publica de Buenos Ayres
que contienen el listado de libros donados por Manuel Belgrano.
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Catalogo tematico

Tematicas de las obras incluidas en la

Donacion Manuel Belgrano
a la Biblioteca Publica de Buenos Ayres




1- LENGUAS
2 - LITERATURAS CLASICAS
3 - LITERATURAS MODERNAS
3.0 - Espanola
3.b - Inglesa
3.c - Italiana
4 - DERECHO Y GOBIERNO
5 - HISTORIA
5.a - Universal
5.b - de Espana
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9.a - Jardineria
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10 - FILOSOFIA
11 - CIENCIAS
Il.a - Matematicas
11.b - Cosmografia
1l.c - Quimica
11.d - Biologia
Il.e - Botanica

11.f - Medicina
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Catalogo tematico

Obras donadas por Manuel Belgrano a la
Biblioteca Pablica de Buenos Ayres

Se las presenta aqui ordenadas tematicamente, tal como estan registradas
en el Libro de donaciones (en letras negritas), adosando la descripcion de
una o dos obras significativas por cada seccion.

Se indica asimismo en cual de las tres remesas (1810, 18113, 1811b) cada obra
fue incorporada a la biblioteca, si se halla actualmente en la Sala del Tesoro
de la Biblioteca Nacional Mariano Moreno (ST-BNMM), o si se trata de una
obra no hallada en la institucion en el curso de la presente investigacion
(ONH-BNMM), presumiendo que ella esta, por tanto, extraviada o hurtada.
En dichos casos, se repone entre corchetes ([..]) la hipotética edicién que
habria donado Manuel Belgrano, siendo en general dichas conjeturas al-
tamente probables, por no haber —fuera de la sefialada- otras ediciones
historicamente compatibles con la donada.

Por lo demas, se reserva la adicion de un asterisco (*) para aquellas conje-
turas que no gozan de exclusividad, existiendo ediciones anteriores o pos-
teriores a la senalada que de igual manera podrian cumplir la descripciéon
provista por el Libro de donaciones. En tales casos se repone aqui, hipoté-
ticamente, aquella obra que se considera mas probable o emblematica,
dejando sefnalada la endeble base de tal conjetura.

Deliberadamente, ante la imposibilidad de examinar ocularmente muchas
de las obras (en virtud de que no han llegado a la actualidad), se ha evitado
mencionar en las descripciones bibliograficas y en las resefas la cantidad
de secciones, tomos o volumenes correspondientes a cada titulo. Conse-
cuentemente, se indica en dichos casos s6lo el ano de ediciéon de la pri-
mera parte de la obra. Cabe aclarar de todos modos que las referencias a
tomos o voluUmenes registradas en el Libro de donaciones son en princi-
pio confiables.

NN N



1- LENGUAS

Lopez de la Huerta. Posibilidad de fixar la significaciéon de los Sinénimos
Castellanos. 8.*°[1811b, ST-BNMM]

José Lépez de la Huerta

Examen de la posibilidad de fixar la significacion de los sindnimos de la
lengua castellana

Madrid : Imprenta Real, 1799

Este pequefio volumen contiene una incisiva exégesis lingiiistica sobre palabras
cercanas entre si en su significacion, presentadas de a pares del tipo: “XVI. Entender,
comprender; XLII. Escuchar, atender; LXV. Enfado, enojo; LXVI. Suplicar, rogar;
CX. Luego, después”. No es ésta una obra de grandes ambiciones; se propone tan
solo distinguir con claridad el alcance de cada verbo o concepto, basandose en general
en el uso cotidiano de la lengua por parte de las capas mas cultas de la sociedad
espaiiola, esgrimiendo, en no pocas ocasiones, razones arbitrarias para distinguir un
vocablo de otro. “Este analisis”, dice en el Prefacio su autor, Joseph Lopez de la
Huerta (1743-1809), “de algunos de los muchos sinénimos de la lengua castellana,
es puramente fruto de una mera diversion, 4 que me inclind la curiosidad de ver si se
podria imitar en nuestra lengua lo que algunos escritores franceses han pretendido en
la suya, esto es, fixar la exacta significacion de cada una de aquellas voces”. La obra
cuenta con un amable indice al final. Este volumen de 1799 corresponde a la segunda
edicion de la obra, impresa en Madrid en la Imprenta Real, aparecida diez afios mas
tarde que la primera edicion, curiosamente publicada en Viena en 1789 a expensas
de Ignacio Alberti.

3
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Lenguas

Torre y Ocon. Nuevo método para aprender a escribir, entender y pronun-
ciar el espafiol y francés. 4.* [1811b, ST-BNMM]

Francisco de la Torre y Océn

Nuevo methodo, breve, vtil, y necessario para aprender a escribir, entender, y
pronunciar las dos principales lenguas, espanola y francesa

Madrid : Juan de Ariztia, 1728

A mediados del siglo XVIII el francés estaba
consagrado como la lengua culta universal,
sello acompafiado por algunos atributos que la
comunidad internacional tendia a adscribirle: su
refinamiento Unico, su riqueza de vocablos, su
capacidad expresiva. En Espafia la ensefianza
del francés fue frecuente en circulos cultos, pero
no sobraban herramientas. El Diccionario nuevo
de las lenguas espariola y francesa de Francisco
Sobrino (1701) domind la ensefianza hasta la
publicacion en 1728 de este volumen de Francisco
de la Torre y Ocon (1660-1725), canénigo y
traductor del Consejo de la Inquisicion, quien
vivio tres afios en Lyon, donde ensefié espaifiol. La
obra contiene dos censuras. La primera, firmada
por Fernando Trivifio, admite que la lengua
francesa ha logrado “vna extension, y primor
imponderable”, como resultado de las conquistas
militares y las navegaciones de los ejércitos de
Luis XIV, tiempo en que han florecido los mas
notables escritores: Corneille, Balzac, Racine,
Moliere, etc. No obstante la exaltacion del francés,
el texto de Trivifio indica que las tres lenguas mas
cultivadas de Europa son el italiano, el espaiiol y
el francés, a las que pone en un plano de igualdad
y con equivalentes pergaminos a la hora de
reclamar la primogenitura respecto del latin. En
la otra censura, Antonio Goyeneche indica que en Francia se ve hoy el mismo celo
por aprender el espafiol que en Espafia por aprender el francés, y prefiere dejar sin
veredicto la cuestion de la superioridad de las lenguas, indicando que “a cada Nacion
le parece mejor su lengua porque tienen hecho el paladar de su oido a la Musica
de las vozes nativas”. Ademas de este diccionario, escribio de la Torre y Ocon dos
gramaticas de la lengua francesa. Por lo demas, sabemos que Manuel Belgrano estudio
con seriedad el francés, atribuyendo, al comienzo de su Autobiografia, su progreso
intelectual mas “al estudio de los idiomas vivos” que al de las leyes, y recuerda con
orgullo en otro pasaje, haciéndose eco de la distincion que su época otorgaba a la
lengua francesa, como el general britanico Crawford, durante la capitulacion de 1807
tras la Segunda Invasion Inglesa a Buenos Aires, lo tomd como su tnico interlocutor
precisamente por hablar fluidamente el francés (Belgrano era por entonces oficial de
las milicias criollas).

Crevier. Retorica francesa. 2 tom.s 8.* en francés [1811b, ONH-BNMM]
[Jean-Baptiste-Louis Crevier

Rhétorique francaise

Paris : chez Saillant et Desaint, 1767]*



|
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Me proporciono [mi padre] la
ensenianza de las primeras letras,
la gramadtica latina, filosofia y
algo de teologia en el mismo
Buenos Aires. Sucesivamente
me mando a Espaiia a seguir la
carrera de las leyes, y alli estudié
en Salamanca; me gradué en
Valladolid, continué en Madrid
y me recibi de abogado en la
Chancilleria de Valladolid.

c

Autobiografia de Belgrano (1814)

T
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Literaturas clasicas

2 - LITERATURAS CLASICAS

Anacreonte. Convivalia en griego y en latin. fol. [1810, ST-BNMM]

Anacreonte
Convivalia

Roma : Praesidibus Annuentibus, 1781

Anacreonte (ca. 575-485 a. C.) fue un poeta griego
arcaico, que dejo, sobre todo, breves e intensas
composiciones dedicadas al amor. También compuso
cantos convivales —piezas dedicadas a celebrar linajes
y elogiar figuras del pasado—, que solian cantarse en
banquetes y funerales. La calidad de esta edicion es
notable, especialmente por la gran cantidad de grabados
que ilustran los poemas, ofrecidos en el original griego
y en traduccion latina con profusos comentarios. Los
textos fueron curados por el filélogo inglés Joshua
Barnes (1654-1712), quien extrajo a fines del siglo
XVII de un codice vaticano los textos griegos y los
tradujo luego al latin. Barnes fue ademas de helenista,
un relevante novelista e historiador. Autor de obras de
ficcion y de la novela utopica Gerania, trabajo muchos
afios como profesor de literatura griega en la Universidad
de Cambridge, en la que se formé desde adolescente,
dejando notables ediciones de Euripides, Homero y
Anacreonte. Fue justamente la edicion cantabrigense
de Barnes de los poemas de Anacreonte (1705) la que
sirvié de base a ésta de Guiseppe Spalletti de 1781,
que esta ilustrada con grabados notables de Camillus

Tinti, Petrus Bonbello y Michelangelo Ricciolini. Este volumen en folio contiene
detalles de refinamiento editorial, por ejemplo el modo en que esta escrito, con la C
en espejo (D) para completar en nimeros romanos las letras M y D, correspondientes
a los nimeros mil y quinientos, el afio de edicion de la obra (1781) en la portada

—CIOIOCCLXXXI-. Imaginamos que Manuel Belgrano pudo haber adquirido esta

obra especialmente atraido por su belleza visual.



Plinio. Historia natural libros XXXVII. fol. [1810, ST-BNMM]
Plinio el Viejo

Historiae mundi Libri XXXVII

Francfort : lohannes Feyerabendt, 1599

Vitruvio. Los libros de arquitectura traducidos. fol. m.or
[1810, ST-BNMM]

Marco Vitruvio Polién

Los diez libros de architectura de M. Vitruvio Polién / tradu-
cidos del latin, y comentados por don Joseph Ortiz y Sanz
Madrid : Imprenta Real, 1787

El templo de las Musas, adornado de laminas con explica-
ciones. fol. m.° en francés. [1810, ST-BNMM]

Antoine de la Barre de Beaumarchais

Le temple des muses, orné de LX. tableaux ol sont repré-
sentés les evenemens les plus remarquables de I'antiquité
fabuleuse

Amsterdam : Zacharie Chatelain, 1733
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Imbert. El juicio de Paris, poema. 8."° m.>" en francés. [1810, ST-BNMM]
Barthélemy Imbert

Le jugement de Pdris : poéme en IV chants

Amsterdam : [s.n.], 1772

En la Modernidad se consolid6 entre las clases cultas europeas el interés por la
mitologia clasica, al punto que las historias de dioses y héroes griegos y romanos
penetraron el imaginario de los salones y dieron tema a las artes plasticas, a la mtisica
y a la literatura. Entre las historias centrales de aquellas sagas sobresale E! juicio de
Paris, famoso relato en el que el joven troyano debe decidir, a pedido de Zeus, a quién
entrega la manzana dorada que lleva la inscripcion “a la mas bella”. La manzana de
la discordia es disputada por tres diosas, Hera, Atenea y Afrodita, las cuales hacen
promesas a Paris a cambio de recibirla. Paris se inclina por Afrodita, quien le habia
prometido desposarlo con la mujer por entonces mas bella del mundo, Helena, ya
casada con Menelao, rey de Esparta. Tras el rapto de Helena, quien con ayuda de
Afrodita se enamora de Paris, y la huida de la pareja a Troya se inicia la guerra. Dos
versiones (1636 y 1639) de El juicio de Paris de Rubens atestiguan su eco en la
pintura, al tiempo que esta obra del joven Barthélemy Imbert expresa, un siglo mas
tarde, la vigencia de este mito fundacional del espiritu europeo. La obra es un extenso
poema, en cuatro cantos, en el que el autor, un joven dramaturgo y poeta de Nantes
devenido parisino, recorre numerosos episodios mitoldgicos vinculados a la saga de
la decision de Paris. Algun contemporaneo lo hallé “dun gout detestable... et trop
long”, y por cierto, fuera ya de disputas literarias coyunturales, el texto revela una
afectacion innecesaria. “Dis aux Mortels, Muse, par quel reffort...”, comienza por
ejemplo el primer canto, emulando a Homero. De notable factura son los grabados
que acompaiian la obra, editada en folio, altamente simboélicos en muchos casos, los
cuales fueron realizados por Pierre-Philippe Choffard, un experimentado grabador.




Las Gracias. Coleccidon de piezas escogidas sobre este asunto. 8. m.” en
francés. [1811b, ONH-BNMM]

[Anne-Gabriel Meusnier de Querlon

Les Graces, précédées d'une dissertation par I'abbé Massieu et suivies d’'un
discours par le P. Andre

Paris : Chez Laurent Prault, 1769]

Mirabeau. Las elegias de Tibulo traducidas en
francés.

2 toms. 8.*°m.> [1811b, ST-BNMM]

Tibulo

Elégies

Paris: Rue S. André-des-Arts N° 46, 1798

Las Metamorphoses de Ovidio en castellano.
8.° [1811b, ST-BNMM]

Publio Ovidio Nason

Las metamorphoses o transformaciones
Evora : Andrés de Burgos, 1574
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3 - LITERATURAS MODERNAS

3.0 - Espanola

Santos. Obras en prosa y verso.

4 tom.s 4. [1810, ST-BNMM]

Francisco Santos

Obras en prosa, y verso, discursos politicos, maximas
christianas, y morales, adornadas con cvrio

Madrid : Francisco Martinez Abad, 1723

Perez de Montoro. Obras postumas liricas, humanas.
2 tomos. 4. [1810, ST-BNMM]

José Pérez de Montoro

Obras posthumas lyricas sagradas

Madrid : Antonio Marin, 1736

Ramirez de Albelda. Por Seneca sin contradecirse en dificultades politicas,
resoluciones morales. 4.*°[1810, ST-BNMM]

Diego Ramirez de Albelda

Por Seneca, sin contradezirse, en dificvitades politicas, resolvciones morales
Zaragoza : Diego Dormer, 1653

Ledesma. Romancero y el monstruo imaginario.
8. [1810, ONH-BNMM]

[Alonso de Ledesma

Romancero y monstruo imaginado

Barcelona : Sebastidn de Cormellas, 1616]

Romancero é historia del Cid en lenguaje antiguo.
8."°[1811b, ST-BNMM]

Romancero e historia del muy valeroso Cavallero el Cid Ruy
Diaz de Bivar, en lenguaje antiguo / recopilado por Juan de
Escobar

Pamplona : Martin de Zavala, 1706

En sus aspectos materiales, es ésta una de las mas notables obras
del conjunto de la Donacién Manuel Belgrano. Se trata de una
edicion de bolsillo del poema del Mio Cid, en un volumen pequefio,
inusualmente alargado en su vertical (14 x 6 cm), muy bello
tipograficamente. La historia narrada es bien conocida: describe la
superacion del Cid Campeador de la doble deshonra implicada en su
destierro y en la vejacion de sus dos hijas. Tras las hazafias descritas
en el poema, el héroe logra vencer a sus enemigos, los infantes de
Carridn, regresar a su tierra y esposar a sus dos hijas en bodas reales.



Henriquez Gomez. El Siglo pitagérico, y vida de D" Gregorio Guadafa. 4.t°
[1811b, ST-BNMM]

Antonio Enriquez Gémez

El siglo pitagdrico y Vida de Don Gregorio Gvadaria Rohan : Laurentio
Maurry, 1682

Esta novela de Antonio Henriquez Gomez (ca. 1600-1633) fue muy famosa en su
tiempo, y especialmente durante el siglo XVIII, durante el cual obtuvo numerosas
ediciones. Se inscribe en la tradicion de El asno de oro, la novela picaresca de
Apuleyo (s. IT d. C.), en la que el alma del protagonista, un joven llamado Lucio,
queda encerrada en un burro y sufre diversas

peripecias. De modo analogo, y montada sobre

la atribucién —corriente en el siglo XVII- de la

doctrina de la metempsicosis (transmigracion

de las almas) a Pitdgoras, quien se presenta en

un suefio al personaje central de la obra, Don

Gregorio Guadafia, la historia describe las

sucesivas transmigraciones de su protagonista en

un ambicioso, un sopléon, una dama, etc. Luego,

en medio de la sucesion de migraciones, se inserta

un cuento de relativa autonomia describiendo la

“Vida de Don Gregorio Guadafia”, para continuar

luego el alma de Don Gregorio, en nuevas

transmigraciones, encarnando en un hipdcrita,

un miserable, un doctor, un soberbio, un ladrén,

un arbitrista, un hidalgo, hasta alcanzar plenitud

en la vida de un virtuoso. El rico recorrido

culmina con varios discursos morales dirigidos

a “los sabios, a los jueces y a todos”. Esta copia

donada por Manuel Belgrano corresponde a la

segunda edicion, de 1682, habiendo la primera

sido impresa en la misma ciudad francesa, Ruan,

en 1644.

Burguillos. Rimas divinas y humanas.

4. [1811b, ST-BNMM]

Lope de Vega

Rimas humanas y divinas, del licenciado Tome de Burguillos
Madrid : Imprenta Real, 1674.
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3.b - Inglesa

Vida y aventuras de Robinson. 2 tomos. 8.* en francés. [1810, ST-BNMM]
Daniel Defoe

La vie et les aventures surprenantes de Robinson Crusoé

Paris : Laurent Prault, 1768

El proceso de poblacion y conquista europeo de América modificé completamente
el imaginario del Viejo Continente, y fogoned las mas diversas fabulaciones sobre
los pobladores nativos y las peripecias que debieron afrontar los pioneros. Muchas
obras histdricas se focalizaron en las aventuras de las empresas maritimas, viajes
narrados muchas veces por sus protagonistas, pero ninguna fue tan exitosa como la
ficcion de Robinson Crusoe, un personaje creado por el escritor inglés Daniel Defoe,
que fue publicada por W. Taylor en Londres en 1719. En ella, su protagonista narra
los episodios que vivi6 en una isla del Caribe durante veintiocho afios, incluyendo
el famoso encuentro con el nativo Viernes, a quien convierte en su esclavo, hasta ser
rescatado por los tripulantes de una nave que desembarca circunstancialmente en la
isla. La primera edicion en francés fue publicada en Amsterdam en 1720-1721, con
grabados de Bernard Picart. Esa exitosa publicacion abri6 el camino a nuevas ediciones
en lengua francesa, entre ellas ésta de 1768 a la que pertenecen los dos volumenes
en octavo (17 x 10 cm) que donara Manuel Belgrano, y que reponen las aventuras
de Crusoe en la traduccion de Thémiseul de Saint-Hyacinthe y Justus van Effen,
ilustradas mediante catorce grabados inspirados en los de Picart, muy expresivos y
bellos. Lleva esta edicion, asimismo, un extenso prefacio de los traductores, sin firma,
comentando la dificultad de la empresa de volcar estas aventuras del inglés al francés.



El Palacio del encanto. 8.* en ingles. [1811b, ST-BNMM]
The Palace of Enchantment, or, Entertaining and Instructive Fairy-Tales
London : Minerva Press, 1794

3.c - Italiana

Petrarca. De los remedios contra la adversa y prospera fortuna. fol. [1810,
ONH-BNMM]

[Francesco Petrarca

De los remedios contra prospera y adversa fortuna

Valladolid : Diego Gumiel, 1510]*

El De remediis utriusque fortunae es una obra de Francesco Petrarca (1304-1374),
de inspiracion estoica, dedicada a exponer los medios para conservar el animo
firme tanto cuando la fortuna se presenta favorable como desfavorable. Escrita en
latin en forma de dialogo, en el libro primero discuten sobre la buena fortuna el
Gozo, la Esperanza y la Razon, mientras que en el segundo hacen lo propio sobre
el infortunio el Dolor, el Miedo y nuevamente la Razon. La obra fue especialmente
popular en Espafia a comienzos del siglo XVI, tras la primera edicion vallisoletana
de 1510 curada por Diego Gumiel, replicada mas tarde en Sevilla y Zaragoza en
varias oportunidades (Sevilla : Jacobo Cromberger, 1513; Sevilla : Juan Varela de
Salamanca, 1516; Zaragoza : Jorge Coci, 1518; Zaragoza : Jorge Coci, 1523; Sevilla :
Juan Varela de Salamanca, 1524; Sevilla : Juan Varela de Salamanca, 1534). La obra
donada por Belgrano, cabe conjeturar, perteneceria a alguna de estas ediciones.

Vergani. Prosas italianas sobre varios asuntos. 8.*° [1811b, ONH-BNMM]
[Angelo Vergani

Prose italiane sopra diversi soggetti

Paris : Quai de | "Horloge du Palais, Anno XI (1803)]*
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He comprado el Balcarcel, y el
Oraculo de los Filosofos, los
que leeré, después que acabe
con el Inmortal Montesquieu,
el Esprit des Lois, que actual-
mente tengo entre manos.

o

Carta de Belgrano a su madre Maria Josefa
Gonzalez Casero (1790)
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4 - DERECHO Y GOBIERNO

Romusio. De re agraria. fol. [1810, ST-BNMM]
Gaspar Domenico Romussi

De re agraria

Parma : Typografica Fratrum Borsi, 1768

S
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GASPARIS DOMINICI ROMUSSII
. G VALENTIE A PADO,

ET ADVOCATI MORTARIENSIS
TRACTATUS
DE NOVI OPERIS NUNTIATIONE
PARS PRIMA.

——  —

Memorias de la corte de Espaia. 2 tom.s en 1vol. 12.*° en francés.
[1810, ST-BNMM]

Marie-Catherine Le Jumel de Barneville

Memoires de la cour d’Espagne

La Haye : Adrian Moetjens, 1691-1692

Codigo civil de los franceses. 12.*> en francés. [1810, ONH-BNMM]
[Code civil
Toulouse : P. Lalanne, XI (1803)]*

Las Leyes de las siete Partidas con la glosa de Montalvo.
fol. [1810, ST-BNMM]

Siete Partidas /fizo collegir el ... rey don Alfonso el nono.
Venegia : Lucantonio de Giunta, 1501

Cruz. Defensa de los estatutos y noblezas espafiolas.

fol. [1810, ONH-BNMM]

[Geronymo de la Cruz

Defensa de los estatutos, y noblezas espariolas: Destierro de los abusos, y
rigores de los informantes

Zaragoza, Hospital Real y General de Nuestra Sefora de Gracia, 1637]
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Guevara. Marco Aurelio con el relox de principes. fol. [1810, ST-BNMM]
Antonio de Guevara

Marco Aurelio con el relox de principes

Sevilla : Juan..., 1537

Valenzuela. Concilia juris. 2 tom.s fol. [1811a, ST-BNMM]

Juan Bautista Valenzuela Velazquez

Consilia sive juris responsa, omnibus utriusque jurisperitis qui in scholis, &
foro ecclesiastico, & temporali versantur adprime utilia, & bonarum artium,
politicae, & historiae studiosis non injucunda

Coloniae-Allobrogum : sumptibus Marci-Michaelis Bousquet & Sociorum, 1727

Los dos enormes volumenes de este corpus juridico de Valenzuela representan bien
el tipo de obras que Manuel Belgrano debio leer durante su formacion en Salamanca
y Valladolid. Tratan sobre utriusque juris (uno y otro derecho, a saber, a) el derecho
candnico, que trata sobre cuestiones legales asociadas a la vida de la Iglesia y a
problemas teologicos, y b) el derecho civil, que se ocupa de asuntos de la vida en
sociedad y se basa en el derecho romano). Al primer grupo pertenecen problemas
como el LXXXVII “De fundatione Collegii et Capellae”, sobre el alcance juridico de
la fundacion de colegios y capillas (a menudo los nobles que las fundaban adquirian
con ello ciertas prerrogativas, que eran ademas hereditarias); del segundo grupo forma
parte, por ejemplo, el problema XX “De servitute aquaeductus”, sobre el derecho
al uso del agua de un acueducto. Su vastedad y analiticidad (pues examina cada
problema siguiendo el método escolastico, desplegando dificultades y ofreciendo
soluciones) convirtieron a estos Consilia de Valenzuela hacia fines del siglo XVIII,
cuando estudiaba Belgrano, en obra de obligada referencia para los asuntos del foro.
Fue publicada en 1727 en Lyon, capital entonces junto a Paris y Venecia del mundo
editorial europeo, aunque los manuscritos fueron producidos por Juan Bautista de
Valenzuela Velazquez (1574-1645) en Salamanca, ciudad en cuya universidad fue
profesor de derecho y en la que alcanzo a ser obispo.

Silva Lisboa. Principios de derecho mercantil.

fol. [1811b, ONH-BNMM]

[José da Silva Lisboa, vizconde de Cayru

Principios de Direito Mercantil, e Leis da Marinha :
para uso da mocidade portugueza, destinada ao
Commercio:divididos em oito tratados elementares,
contendo a respectiva legislacad patria, e indicando
as fontes originaes dos regulamentos maritimos
das principaes pragas da Europa : de ordem de Sua
Alteza Real, o Principe Regente Nosso

Lisboa : na Impressad Regia, 1801]



5- HISTORIA

5.0 - Universal

Lambert. Historia general, civil, natural, politica, religiosa
de todos los Pueblos del Mundo. 12 tomos. 8.* en francés.
[1810, ST-BNMM]

Claude-Frangois Lambert

Histoire generale, civile, naturelle, politique et religieuse de
tous les peuples du monde.

Paris : David le jeune, Quay des Augustins, au Saint Espirit,
1750

Napoli Signorelli. Historia critica del teatro antiguo y mo-
derno. 8. en italiano [1810, ST-BNMM]

Pietro Napoli-Signorelli

Stroria critica de’ teatri antichi e moderni libri Il

Napoli : Stamperia Simoniana, 1777

Las lecturas de Manuel Belgrano



Historia

Henriquez. Historia de la vida del primer Cesar. 4.*°[1810, ONH-BNMM]

[Juan Enriquez de ZUhiga

Historia de la Vida del primer Cesar
Madrid : Viuda de Juan Gongalez, 1633]

Beaumont. (Madama la Princesa de). El Mentor moderno. 12 tom.s en 6 vol.
8. en francés. [1810, ST-BNMM]

Jeanne-Marie le prince de Beaumont

Le Mentor moderne ou Instructions pour les garcons et ceux qui les élevent
Paris : Claude Herissant, 1772-1773

Le mentor moderne es una curiosisima obra
dedicada a la educacion de los nifios, especialidad
de la princesa de Beaumont (1711-1780), a quien
se conoce universalmente por ser la autora de
la mas conocida version de La bella y la bestia,
ademas de otros muchos otros relatos infantiles
(admirablemente, fue ademas madre de seis hijosy
se involucrd en numerosos asuntos de su tiempo).
Estructurada en simples preguntas y respuestas
breves, concatenadas tematica e histéricamente,
la obra recorre la historia de humanidad desde
la Antigiiedad hasta el presente. Al final de la
Leccion 11, por ejemplo, a la pregunta “;Como
murié Tiberio?”, le sigue la respuesta: “Estaba
enfermo y, ya sin fuerzas, Cayo Caligula ordend
estrangularlo. Tenia 78 afios y habia gobernado
23”. El volumen, orientado a pedagogos apenas
licidos o instruidos, emana de un paradigma
de formacion donde el alumno debe adquirir un
saber historico que opera como dogma y que
remite también al aprendizaje catequético. No
obstante ello, resulta conmovedor el esfuerzo de
esta pedagoga por sintetizar el recorrido de la
humanidad para frescas almas. Junto con ello,
se advierte el caracter conservador de todas las
respuestas y la naturalizacion permanente del
orden dado, como si el devenir historico emanara
en su relato, para beneplacito de Hegel, de la
necesidad.



Carrillo. Anales cronologicos del Mundo. fol. [1810, ST-BNMM]

Martin Carrillo

Anales cronologicos del Mundo

Zaragoza : Hospital Real y General de Nuestra Sefiora de la Gracia, 1634

En la época de Belgrano la historia se entendia de un modo muy

diferente seglin se estuviera en Francia, en Espafia o en América.

Mientras los ultimos reyes de Francia encargaban a sus historiadores

(Hotman, Pasquier, Audigier, Tarault, Boulainvilliers) la

fundamentacion de los origenes troyanos de la monarquia francesa, y

estos, basandose en leyendas orales y en documentos fraguados, los

hacian descender de Francus, hijo de Priamo, rey de Troya, escapado

al igual que Eneas durante el incendio de la ciudadela, lo propio

pergefiaron los monarcas ilustrados de Espana, deseosos de exaltar

el protagonismo del Imperio Espafiol en el concierto universal. Asi,

en tiempos de Felipe IV, aparecieron varias obras historicas con

esa impronta, basadas mayormente en los fabulosos cronicones de

Beroso, Dextro, Roig y Pellicer. Es acaso la obra que inicia dicha

renovacion historiografica en Espafia justamente ésta donada por

Manuel Belgrano: los Anales cronologicos del mundo de Martin

Carrillo (1561-1630), abad de Monte Aragon, que fueron impresos

en 1534 en Zaragoza en la imprenta del Hospital Real y General de Nuestra Sefiora
de Gracia. Esta bella edicion lleva grabados de Juan Schorquens (1595-ca. 1630) y
fue publicada a expensas de Pedro Escuer (fl. 1632-1650). Aferrada atn al esquema
biblico de las siete edades del mundo —Primera edad: De la Creacion al Diluvio,
Segunda edad: Del Diluvio a Abraham, Tercera edad: De Abraham a David, Cuarta
edad: De David al Cautiverio en Babilonia, Quinta edad: Del Cautiverio a Cristo,
Sexta edad: De Cristo al Juicio Final, Séptima edad: Juicio Final in aeternum— la obra
repasa los principales sucesos de la humanidad presentandolos en forma concatenada
y sistematica, en la que la tradicion judeocristiana avanza inexorablemente hacia su
climazx, el florido presente imperial espafiol.
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Bratuti. Anales de Egypto. 4.° [1811b,
ONH-BNMM]

[Salih Gelil

Anales de Egipto: en que se trata de las
cosas mas principales que han sucedido
desde el principio del mundo hasta de cien
afos a esta parte/ compuestos por Salih Ge-
lil,y aora traducidos de lengua turca en cas-
tellana por Don Vicente Bratuti Ragusés.
Madrid : Melchor Alvarez, 1678]

5.b - de Espana

Lopez de Ayala. Historia de Gibraltar. 4. [1811b, ST-BNMM]
Ignacio Lopez de Ayala

Historia de Gibraltar

Madrid : Don Antonio de Sancha, 1782

Cavanillies. Observaciones sobre el articulo Espafia de la
nueva Encyclopedia. 8. m.>r en francés. [1811b, ONH-BN-
MM]

[Antonio José de Cavanilles

Observaciones sobre el articulo Espafia de la nueva Ency-
clopedia/escritas en frances por el Doctor D. Antonio Caba-
nilles... ; y traducidas al castellano por Don Mariano Rivera
Madrid : Imprenta Real, 1784]

La figura de Antonio José de Cavanilles (1745-1804) es un eslabon crucial en el
traslado del movimiento ilustrado francés a Espafa y esta obrilla constituye un
perfecto cristal para comprender la tension, siempre manifiesta en Manuel Belgrano,
entre lo viejo y lo nuevo. La obra en su biblioteca remite a una polémica de la que
ningun ilustrado espafiol o criollo que viviera en Espafia en los afios previos a la Toma
de la Bastilla podria escapar. Tal era la admiracion de Espafia por Francia, que basto
que Nicolas Masson de Morvilliers (1740-1789), reconocido gedgrafo e historiador,
autor de 206 articulos de la Encyclopedie de Diderot-D* Alembert, escribiera en otra
obra un texto critico sobre Espafia, para que la intelligentsia espafiola reaccionara
airadamente, aunque con expresiones en abanico, desde las dialogantes con las ideas



de Masson, como la de Cavanilles, hasta las claramente reaccionarias. El texto de
Masson, titulado “Spagne”, aparecio en Encyclopédie méthodique ou par ordre
des matieres. Géographie moderne, vol. 1, Paris, Panckoucke, 1782, s.v., una obra
inspirada en la gran Encyclopedie francesa, y escrita atin por intelectuales emanados
de dicho circulo, que procuraba ampliar en especial los articulos geograficos de la
famosa obra. El texto de Masson, aunque ofrece matices con frecuencia, no es amable
para con Espafia, tal como expresa su mas famoso parrafo, que tanta polvareda
levantara: “;Pero qué se debe a Espaia? Y desde hace dos siglos, desde hace cuatro,
desde hace diez, ;qué ha hecho ésta por Europa? Se parece hoy a esas colonias
débiles y desgraciadas, que necesitan sin cesar el brazo protector de la metrépoli:
hay que ayudarla con nuestras artes, con nuestros descubrimientos; se parece incluso
a esos enfermos desesperados que, sin conciencia de su enfermedad, rechazan el
brazo que les da la vida. Sin embargo, si hace falta una crisis politica para sacarla
de este vergonzoso letargo, ;qué es lo que espera aun? jLas artes estan dormidas
en ella; las ciencias, el comercio! jNecesita nuestros artistas en sus manufacturas!
iLos savants estan obligados a instruirse ocultando nuestros libros! jEspafia carece
de matematicos, de fisicos, de astronomos, de naturalistas!”. Esta obra de Cavanilles
donada por Belgrano se ocupa de refutar los puntos mas hirientes del articulo,
que presentan a Espafia como una nacion retrasada, atada a lo medieval, sometida
al lastre religioso, incapaz del desarrollo de las ciencias y las artes en un sentido
profundo, obra de un pueblo indolente y perezoso. Quien la escribe, Cavanilles, es a
su vez un ilustrado espafiol, notable botanico, educado, al igual que Belgrano, en las
universidades espafiolas, sacerdote, leal tanto a su rey como a los de Francia (dado
que por los afos de aparicion del articulo de Masson era tutor de hijos de nobles en la
corte francesa), abierto a la ciencia y a las luces, sabedor de que el destino de Espafia
dependia, como propone el enciclopedista, de su capacidad de abrazar el progreso
proyectado por la antorcha de la Ilustracion. Obviamente, la posicion de Cavanilles
frente a la obra no era comoda, pero sus reflexiones aportaron a la polémica una
mirada serena y claramente abierta a lo que pocos por entonces en Espafia querian
oir. Los ecos de esas verdades, que cruzando los Pirineos llegaban desde Francia a
los circulos intelectuales peninsulares, decantaron sin duda en la mente y el corazon
de Manuel Belgrano, quien al frente del Consulado en el Rio de la Plata, afios mas
tarde, se ocuparia de implementar las politicas y practicas recomendadas por Masson
y auspiciadas por Cavanilles.

5.c-de Francia

Barruel. Memorias que sirven de ilustracién a la historia del Jacobinismo,
traducidas del francés en inglés. 4 tom.* 8.*> m.°" [1810, ST-BNMM]
[Augustin Barruel

Memoirs illustrating the History of Jacobinism translated from the French
by Robert Clifford

London, 1799]

Augustin Barruel (1741-1820) fue un jesuita francés, activo idedlogo del Antiguo
Régimen, y denostador sistematico, desde su exilio en Londres, del pensamiento de
los fildsofos ilustrados y de la Revolucion Francesa. La presencia de esta obra —cuya
primera edicion aparecié en Londres en 1799— en la biblioteca de Belgrano revela
la tension que los acontecimientos de Francia, de los que llegaban oxigenantes y al
mismo tiempo preocupantes noticias a Espafia, produjeron en el espiritu del joven
Manuel. “Como en la época de 1789 me hallaba en Espafia y la revolucion de Francia
hiciese también la variacion de ideas y particularmente en los hombres de letras
con quienes trataba, se apoderaron de mi las ideas de libertad, igualdad, seguridad,
propiedad, y s6lo veia tiranos en los que se oponian a que el hombre fuere donde fuese,
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no disfrutase de unos derechos que Dios y la naturaleza le habian concedido, y atin las
mismas sociedades habian acordado en su establecimiento directa o indirectamente”,
escribe en su Autobiografia (1814) al tiempo que, contrastantemente, en 1809,
convocaba con intensidad por carta a la infanta Carlota Joaquina de Borbdn —ante
el peligro de escenarios anarquicos— a asumir la corona del Rio de la Plata: “Si por
desgracia nuestra metropoli es subyugada, se celebren inmediatamente Cortes, para
que, establecida la Regencia al cargo de la Sra. Infanta, Dia. Carlota Joaquina, haya
un gobierno que sirva de exemplo a la decadente Europa, y vivamos en tranquilidad
y seguridad... sin prestar oidos a los silbidos de la serpiente que quiere inducirnos a la
democracia”. Los sucesos franceses de la década de 1790 (sintetizados en la palabra
democracia) horrorizaban a Belgrano, de alli que la presencia de estas Memorias
para la historia del Jacobinismo en su biblioteca resulte muy significativa, aunque
no hay que concebirla como sintesis de sus ideas personales, sino mas bien en dialogo
con otras obras sobre la revolucion, algunas también donadas a la Biblioteca Publica.
La obra de Barruel, notable manifiesto de la derecha regalista y catélica, se basa
en dos ideas centrales: 1) que los fildsofos ilustrados, los masones y los llluminati
planearon teleologicamente los acontecimientos disruptivos iniciados en Paris en
1789 y que alcanzaron su climax durante el Terror (1793-1794), y 2) que los filésofos
anticristianos propiciaron la impiedad, la rebelion y la anarquia, con el objetivo de
subvertir integramente el orden social. El fuerte de Barruel es, a diferencia de otros
discursos ultramontanos, que fue un serio estudioso del pensamiento de los pensadores
ilustrados, descubriendo una y otra vez, desde el fundamento y con la autoridad de
quien ha cavilado sus pensamientos, la radicalidad de las ideas libertarias e ilustradas
y los peligros en ellas implicados. La obra fue muy popular, especialmente en la
Francia napoleonica, luego del aquietamiento de la radicalidad de los cambios, y tuvo
numerosas ediciones, siendo rapidamente traducida al inglés, al italiano, al espaifiol,
al sueco y al ruso. Solo con estas memorias de Barruel quedo fijada, en el imaginario
europeo, el vinculo conceptual que une al Iluminismo con la Revolucion Francesa,
por lo que resulta una lupa tinica para comprender la resistencia a las nuevas ideas en
los sectores conservadores de la sociedad euroamericana, en los que, bien sabemos,
Manuel Belgrano también tuvo parte.

Bertrand de Moleville. Anales de la revolucion Francesa, traducidos por
Dallas. 4 tom.s 8."° m.°" en inglés. [1811a, ONH-BNMM]

[Antoine-Francgois Bertrand de Moleville

Annals of the French Revolution, translated by R.C. Dallas

London : printed by S. Low, 1800-1802]

Historia del General Moreau hasta la paz de Luneville, traducida del
frances. 8."°[1811b, ONH-BNMM]

[Charles Yves Cousin d'Avallon

Historia del general Moreau hasta la paz de Luneville

traducida al castellano por D. J. M. D.

Sevilla: En la casa de la viuda de Hidalgo y Sobrino, 1805]

Historia de los Generales Desaix y Kleber.
8. en frances. [1811b, ONH-BNMM]
[Charles-Yves Cousin D “Avallon

Histoire des generaux Desaqix et Kléber
Paris : Barba, An X (1802)]



Apenas dos afios después de la muerte, ocurrida el mismo dia (14 de junio de 1800)
de los generales Louis Charles Antoine Desaix en las afueras de Alessandria, en el
Piamonte italiano, y de Jean Baptiste Kléber en El Cairo, Egipto, se publica esta
historia de ambos militares, representativos de la virtud del soldado francés en los
ejéreitos primero reales, luego revolucionarios y finalmente napolednicos. Al modo
de Plutarco, su autor describe épicamente la evolucion paralela de estos soldados,
tejiendo un fascinante relato que permite comprender la complejidad de esos afios.
Se cruzaron apenas una vez, en Egipto, cuando Desaix leg6 el mando de su division
a Kléber, para seguir a Napoleon junto a un selecto grupo de oficiales. No cuesta
imaginar que Manuel Belgrano haya sentido admiracion por estos hombres, y que sus
biografias lo hayan impulsado, en alguna medida, a asumir la carrera militar cuando
el curso del proceso revolucionario criollo demandé su liderazgo en el frente, con
problemas analogos a los que enfrentaron Desaix y Kléber. Su autor, Charles-Yves
Cousin D’Avallon (1769-1840), que no quiso publicar la obra bajo su autoria en
medio de los agitados afios del orden napolednico, fue un prolifico escritor, hecho
de abajo, editor y autor de decenas de obrillas, piezas con las que se procuraba su
sustento: escribio articulos en la prensa, editd revistas literarias, reunid florilegios,
compuso anales, etc. La vejez, sin embargo, lo hallé desprotegido. Un dia de invierno
de 1740 fue recogido por agentes de la Caridad Publica en la plaza Paris-Notre Dame,
y tras el corrillo sobre su estado en circulos intelectuales la Sociedad de Gente de
Letras de Paris gestiond exitosamente para ¢l una pension vitalicia ante el Ministerio
de Instruccion Publica. Cousin D’ Avallon, sin embargo, falleci6 antes de acceder al
beneficio.

Fonvielle. Situacion de la Francia y de la Gran Bretafa a
fines del Siglo XVIII. 2 tom.s 8."°m.°" en francés. [1811b, ONH,
BNMM]

[Bernard-Frangois-Anne Fonvielle

Situation de la France et de 'Angleterre, a la fin du 18e siecle,
ou conseils au gouvernement de France, et réfutation de I’
“Essai sur les finances de la Grande Bretagne”, par Frédéric
Centz

Paris : chez tous les libraires et marchands de nouveautés,
1800]

Cartas de L.B. Lauraguais a Madame... 8. en francés.
[1811b, ONH-BNMM]

[Louis-Léon de Brancas, duque de Lauraguais

Lettres de L. B. Lauraguais a Madame : dans les quelles on
trouve des jugemens sur quelques ouvrages; la vie de 'Abbé
de Voisenon; une conversation de Champfort sur I'"Abbé
Siéyes, et un fragment historique des mémoires de Mme.
de Brancas sur Louis XV, et Mme. de Chateauroux

Paris : F. Buisson, 1802]
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Confieso que mi aplicacion no
la contraje tanto a la carrera
que habia ido a emprender,
como al estudio de los idiomas
vivos, de la economia politica y
al derecho publico.

o

Autobiografia de Belgrano (1814)
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6 - ECONOMIA

Planes y estatutos de diferentes establecimientos dis-
puestos por S. M. imperial Catalina Il, escritos en Lengua
Rusa por Mr. Betzki y traducidos en francés por Mr. Clerc.
2 toms. 8.° [1810, ST-BNMM]

Jean Betzky

Les Plans et les Statuts des différents établissements ordon-
nés par Sa Majésté Impériale Catherine Il

Amsterdam : Michel Rey, 1775

Vizcaino Perez. Discursos politicos sobre los estragos que causan los
censos. 8. [1811b, ST-BNMM]

Vicente Vizcayno Perez

Discursos politicos, sobre los estragos, que causan los censos, felicidades,
y medios de su extincion : comercio fomentado, y general abundancia de
comestibles en Espana

Madrid : en la Imprenta de Antonio Marin, 1766
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Censo Espafiol encontrado en el afio 1787. fol. [1811b, ST-BNMM]

José Mofiino y Redondo, conde de Floridablanca (presentado por)

Censo espariol executado por la orden del Rey, comunicada por el Excelen-
tissimo Conde de Floridablanca, primer secretario de Estado y del Despacho,

en el ano 1787

Madrid : Real Imprenta, 1787

Nipho. Correo general de Espana. 4 tom. 4.%. [1811b, ST-BNMM]

Francisco Mariano Nipho y Cagigal

Correo general de Espafia y noticias importantes de agricultura, artes, etc.
Madrid : Librerias del Escribano, 1770-1771

Francisco Mariano Nifo y Cagigal (1719-1803) es una figura
singular, muy relevante para comprender el reacio ingreso de
la cultura espafiola en la Modernidad. Prolifico intelectual,
asumi6 notables desafios editoriales, copiando el estilo
francés del periodismo, en tiempos en que comenzaban
a consolidarse en Espafia los proyectos de publicacion
cotidiana, reuniendo noticias sociales y econdémicas, con
publicidades de servicios, transporte, etc., anunciando la
tipica prensa del siglo XIX. En muchos de sus proyectos la
financiacion fue privada, pero detras del EI Correo General
de Esparia (iniciado en 1770), hallamos esta vez al rey y al
Imperio espaifiol, interesados en la mejora de la productividad
agricola y minera en la peninsula y en las colonias y en el
desarrollo de saberes practicos que favoreciesen el progreso
material. El equilibrio de Nifo y Cagigal permitié adaptar
muchas de estas novedades a la idiosincrasia hispanica,
y divulgar conocimientos y practicas en sintonia con las
reformas borbdnicas en curso, impulsadas por el rey Carlos
I11, tendientes a la modernizacion del reino y de las colonias.



7 - GEOGRAFIA Y VIAJES

Frezier. Relacién del viage a la mar del sur por las costas de Chile y del
Peru. 4. m.”" en francés. [1810, ST-BNMM]

Amedée Frangoise Frézier

Relation du voyage de la mer du Sud aux cétes de Chily et du Perou, fait
pendant les annés 1712, 1713 & amp. 1714

Paris : Nyon-Didot-Quillau, 1732

Lechervelier. Viage de Troya. 3 tom.s 8.* en francés. [1811a, ONH-BNMM]
[Jean Baptiste Lechevalier

Voyage de la Troade, ou Tableu de la plaine de Troie dans son état actuel
Paris : Laran, An VII (1799)]

La recuperacion del pasado clasico, luego de los esfuerzos pioneros del humanismo
desde el temprano siglo XV por revivir la literatura griega y latina, avanzo, cuando
Europa logré acumular la capacidad logistica y el capital suficiente para costosas
expediciones, hacia el descubrimiento y apropiacion de los vestigios materiales de la
cultura grecorromana. En ese marco, el descubrimiento de los restos arqueolégicos
de la antigua Troya, sede de los acontecimientos narrados por Homero en la lliada,
fue el gran objetivo, logrado finalmente por el aleman Heinrich Schliemann (1822-
1890), quien desde 1871, con apoyo de un gran campamento cientifico, logrd
descubrir varias capas arqueoldgicas de la Troya originaria. Este Voyage de la Troade
del viajero cientifico francés Jean-Baptiste Lechevalier (1752-1836) constituye un
escalon anterior y fallido en ese camino. Lechevalier era un escolar buen conocedor
de las literaturas clasicas, docente en Paris en la década de 1770, aunque su carrera
tuvo un giro inesperado cuando el embajador real en Constantinopla, Marie-Gabriel-
Florent-Auguste de Choiseul-Gouffier (1752-1817), lo convocd como su asistente,
viajando asi desde Italia al Asia Menor. Era parte del grupo también el pintor Louis-
Frangois Cassas (1756-1827). Entre 1785 y 1787 los tres recorrieron el Asia Menor,
y mientras Choiseul-Gouffier juntaba materiales para su Voyage pittoresque de la
Grece, finalmente publicado en 1809, Lechevalier acumuld los resultados de la
investigacion que finalmente presentaria a la Real Sociedad de Edimburgo en vistas
a su publicacion. El proyecto se concretd en 1799, con ilustraciones de Cassas, en
los convulsionados afios que siguieron a la Revolucion Francesa, durante los que
la vigencia del legado clasico, impulsado por el triunfo de la Ilustracion, adquirid
nuevo vigor y significado. La obra abunda en consideraciones arqueologicas poco
fundamentadas y constituye un testimonio epocal més que un avance cientifico. Por
los mismos afios otros intelectuales e historiadores (R. Wood, J. Bryant, R. Chandler,
T. Falconer, J. Mclaurin) también publicaron desde diversos registros obras
dedicadas a Troya.

Coleccion de cartas, planos, vistas y medallas para servir al viage de Troya.
4to mayor en francés. [1811a, ST-BNMM]

Jean Baptiste Lechevalier

Recueil des cartes, planes, vues et médailles, pour servir au Voyage de la
Troade

Paris : Dentu, An X (1802)
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Gibert. Diario de un viage que hizo a Alemania. 2 toms. 8. m.°" en francés.
[1811a, ONH-BNMM]

[Jacques-Antoine-Hippolyte, Conde de Guibert

Journal d'un voyage en Allemagne

Paris : Toulongeon, 1803]

Cladera. Investigaciones histéricas sobre los principales descubrimientos
de los espanoles en el mar océano en el Siglo XV. 4.® [1811b, ONH-BNMM]
[Christobal Cladera
Investigaciones historicas sobre los principales descubri-
mientos de los espanoles en el mar oceano en el siglo XV,
y principios del XVI : en respuesta @ la memoria de Mr. Otto
sobre el verdadero descubridor de America
Madrid : Antonio Espinosa, 1794]
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Mi venerado padre y seiior: He
tenido el gran gusto de conse-
guir licencia de ver y tener en
mi poder libros prohibidos de
cualquier prohibicion, excepto
los Astrologos judiciarios y los
que ex-profeso traen obscenida-
des y dichos contra la Religion,
de nuestro Ilustrisimo Padre
Pio Sexto, que la acordo el dia
11 del mes pasado y el ultimo
me la entregaron en Madrid.

¢

Carta de Belgrano a su padre Doménico, comentando la
autorizacion papal para leer libros prohibidos (1790)
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Diccionario de artes y oficios por Jaubert. 5 tomos 8.”° en francés. [1810,
ST-BNMM]

Pierre Jaubert

Dictionnaire raisonné universel des arts et métiers : contenant I'histoire, la

description, la police des fabriques et manufactures de France et des Pays
Etrangers

Lyon : chez Amable Leroy, 1801
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Aragon. Arte cisoria, o tratado del arte de cortar del cuchillo.
4.°[1810, ST-BNMM]

Enrique de Aragdn

Arte Cisoria, o Tratado del arte de cortar del cuchillo

Madrid : A. Marin (Biblioteca Real de San Lorenzo del Escorial), 1766

Esta Arte cisoria, dedicada a exponer el uso perito del cuchillo,

fue compuesta por Enrique de Villena (1384-1434), tio de Juan II,

rey de Castilla, a pedido de Sancho de Jarava, “cortador mayor”

de la Corte castellana. Enrique de Villena fue un noble intelectual,

conocido como “el Astronomo” o “el Nigromante”, que dedico su

vida a cuestiones de Estado y a temas cientificos. Sus intereses en

la magia lo hicieron sospechoso de herejia y sufrié persecucion.

Esta obra, compuesta en veinte capitulos, posee una introduccion

histérica que recorre la creacion de las artes practicas como resultado

de la sagacidad de diversos hijos de Adan antes del Diluvio, y

expone el modo en que Cam, uno de los hijos de No¢, el que iniciara

la poblacion de Africa, apunté ideas sobre el arte de cortar con el

cuchillo a partir de las nuevas necesidades alimenticias y sociales

surgidas tras el retroceso de las aguas. Los capitulos centrales de la

obra se dedican a los “tajos” de las aves comestibles, de los animales

de cuatro pies, de los pescados, de las cosas que nacen de la tierra,

etcétera, y no desdena otras cuestiones del oficio, como las diversas

jerarquias entre los cortadores o los dolores que aquejan a quienes padecen cortaduras
serias, descritos en el capitulo XVII (“Qué penas an los que fallegen en el oficio de
cortar”). Resulta interesante, desde el punto de vista de la historia del pensamiento
y como manifestacion de la recepcion de nuevas ideas en Espaiia, la ecléctica fusion
de elementos de la tradicion biblica (Adan, Cain, Débora, Noemi, Noé, Cam), de la
tradicion hermética (Hermes, Zoroastro) y de la tradicion filosofica griega (Pitagoras,
Platon) en el capitulo introductorio, en el que se expone cdmo surgio el arte cisoria,
como deriva ésta del control humano de los metales, y como fue evolucionando su
practica. Cabe pensar que la presencia de este simpatico volumen en la biblioteca de
Belgrano obedece tanto a sus intereses practicos e industriales como a su curiosidad
histérica, pues no es sencillo imaginar que la haya utilizado como obra de consulta a
la hora de procesar un alimento.
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Saenz Diez. Manual del joyero. 8.*°[1810, ST-BNMM]

Martin Diego Saenz Diez

Manual de joyeros, con la teorica y practica para con brevedad sacar la
cuenta del valor en que se venden, y compran los diamantes, y demas pie-
dras preciosas. Y tambien el oro y la plata / su autor Don Martin Diego
Saenz Diez, comerciante de diamantes en esta Corte

Madrid : Antonio de Sancha, 1781

Resulta notable el rasgo fuertemente
enciclopédico, de acentuado matiz practico,
que se advierte en el conjunto de libros de la
Donacién Manuel Belgrano. Este Manual del
Jjoyero, preparado —siguiendo la tradicion de los
lapidarios medievales— por un culto comerciante
de joyas madrilefio, presenta en forma sistematica
las caracteristicas de cada piedra preciosa y
distingue para cada una de ellas sus variedades,
usos, canteras, etcétera. Su caracter moderno
—que se advierte también en el énfasis puesto
en la utilidad de cada piedra y en su valor de
intercambio— se expresa inmejorablemente en los
grabados que acompafian la obra, en los que se
ilustran cuestiones de pulido y terminacion. El
volumen es ademas rico en digresiones sociales
e historicas sobre el uso de piedras preciosas,
como cuando describiendo el rubi, se explaya
largamente sobre el modo en que lucian sus
collares y anillos de esta piedra las damas
romanas en cada estacion del afio.

Savary. El perfecto negociante. 2 tom.s 4. m.”" en francés. [1811a, ST-BNMM]

Savary, Jacques
Le Parfait Négociant

Paris : Chez la veuve Estienne & fils, 1749-1753

Pouchet. Metrologia terrestre. 8."> m.°" en francés. [1811a, ONH-BNMM]

[Louis Pouchet

Meétrologie terrestre ou tables des nouveau poids, mesures et monnoies de

France

Rouen : Guilbert & Herment, An Ve (1797)]*



9 - AGRONOMIA

9.0 - Jardineria

Schabol. Practica de jardineria. 2toms. 12."° en francés. [1811b, ONH-BNMM]
[Jean Roger Schabol

La prdctique du jardinage

Paris : Chez les freres Debure, 1774]*

El abate Roger Shabol (1690-1768) es una figura singular en la consolidacion de
la jardineria como ciencia, bajo la guia de la razon. Este horticultor francés se hizo
conocido por una obra de gran utilidad, La théorie et la practique du jardinage
et agriculture, par principes, et démontrées d’aprés la Physique des Végétaux,
precedida por un Dictionnaire, conjunto impreso en doceavo, con grabados y figuras
que “copian a la Naturaleza”, en Paris, por la imprenta de G. Desprez, en 1767.
El tratado comparte con la famosa Encyclopédie, editada por los mismos afios, la
voluntad de analizar su objeto de estudio, la jardineria, bajo principios racionales
y cientificos, al punto que pudiese justificarse con solidez cada intervencion sobre
una planta. Para ello, Shabol estudia el papel del aire, el agua y las tierras en la
respiracion y nutricion de los vegetales, las secciones organicas, las cualidades de las
semillas, los tipos de savia, etcétera y estd particularmente interesado en los arboles
frutales, la implementacion de injertos y la mejora de las especies. La obra, publicada
con notables grabados, fue reimpresa en varias oportunidades con titulos levemente
diferentes. Cabe presumir que la que Belgrano donara (consta en el Libro de
donaciones que tenia dos tomos) fue la popular edicion de 1774, dada a luz por un tal
M. D.*** pseudonimo de Antoine-Nicolas Dezallier d’Argenville (1723-1796), un
intelectual parisino, e ilustrada con grabados de J. Robert. Antoine-Nicolas era hijo de
Antoine-Joseph Dezallier D’ Argenville (1680-1765), naturalista francés e historiador
del arte, que fuera uno de los principales contribuyentes a la Encyclopédie de Diderot
y D’Alembert, para la cual escribio mas de 500 articulos sobre jardineria, hidraulica e
ingenieria civil. Su hijo, menos prolifico, siguio sus intereses y su profesion.

9.b - Agricultura

Elgueta y Vigil. Cartilla de la agricultura de moreras, y arte para la cria del
gusano de seda. 4. [1810, ST-BNMM]

Antonio de Elgueta y Vigil

Cartilla de la agricultura de moreras y arte para la cria de la seda

Madrid : Imprenta de Don Gabriel Ramirez, 1761

Ya desde el siglo X VI existio en Espafia una disputa comercial entre dos tipos de seda,
la morus nigra, cultivada en Andalucia, y la morus alba, criada a base de gusanos,
proveniente de Valencia y Murcia. Las primeras eran supuestamente de mejor calidad,
lo que impuls6 una batalla comercial que incluyd prohibiciones de importacion a
Andalucia de sedas foraneas. Sobre esta cuestion técnica se explaya Antonio Elgueta
y Vigil (1686-1761) en su Cartilla, manifestandose en favor de la seda murciana,
e intentando disolver la polémica mediante razones cientificas y técnicas. La obra
incluye un diccionario “que explica los nombres y voces de este arte, que se usan en
este reyno de Murcia”. De Elgueta y Vigil poco es lo que se sabe, por fuera de que fue
Caballero de la Orden de Santiago y funcionario de la Santa Inquisicion en Murcia.
En el prologo a la obra dice haberse dedicado cuarenta afios a la cria del gusano de
seda y se sabe que tuvo contacto con la corte borbodnica, pues remitid plantones de
moreras al Real Sitio de Aranjuez, en tiempos de Felipe V.
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Discurso sobre el mejoramiento de los terrenos, traducido del francés en
castellano. [1810, ONH-BNMM]

[Henry Pattullo

Discurso sobre el mejoramiento de los terrenos

Madrid : Antonio de Sancha, 1774]

Henry Pattullo fue un inglés activo en Francia a mediados del siglo XVIII, con no
del todo claras ocupaciones y cargos (su exilio obedeceria a que era un defensor
de Jacobo y sus sucesores, dinastia depuesta tras la revolucion de 1688). Fue
amigo y colaborador de Frangois Quesnay y escribio, ademas de esta obra sobre
el mejoramiento de terrenos —mayormente técnica sobre cuestiones agronémicas—,
un ensayo sobre la declinacién de la agricultura en Bengala, publicado en inglés en
1772. Aunque no piso la India, critica a partir de informes recibidos de colegas en
Asia y bajo principios fisiocraticos justamente lo mismo que Belgrano en el Rio de
la Plata: la enorme presion fiscal sobre los agricultores de esa region y el excesivo
control aduanero, proponiendo liberalizar esas practicas en vistas al aumento de
la produccion agropecuaria. También mantuvo correspondencia con David Hume.
Pertenece al tipo de obras leidas y comentadas en las tertulias intelectuales de las que
participé Manuel Belgrano en Espaiia. El autor dedic6 la obra, escrita originalmente
en francés, a Madame Pompadour, por entonces gran impulsora de las ciencias y
las artes, y protectora del circulo de los enciclopedistas, con quienes también tuvo
vinculos Pattullo.

Deza. Gobierno politico de agricultura.

4. [1811b, ST-BNMM]

Lope de Deza

Gobierno politico de agricultura

Madrid : Viuda de Alonso Martin de Balboa, 1618



Du-Hamel de Monceau. Tratado del cultivo de las tierras
traducido en castellano. 4. [1811b, ST-BNMM]

Henri-Louis Duhamel de Monceau

Tratado del cultivo de las tierras, segun los principios de
Mons. Tull, inglés.

Madrid : En la Imprenta del Mercurio por Joseph de Orga, 1751

Pequefia casa rustica, 6 curso teorico, y practico de agricultura, economia
rural y domestica. 2 tom.s8.*>m.* en francés. [1811b, ST-BNMM]

La petite maison rustique : cours théorique et pratique d'agriculture, d’eco-
nomie rurale et domestique

Paris : Chez la Veuve Devaux, 1802.

El joven Manuel no anotaba sus libros, ni para indicar que le pertenecian (algo habitual en su tiempo),
ni para destacar parrafos e ideas. Los dos volumenes de La petite maison rustique, publicados en Paris
en 1802, llevan sin embargo anotado “Manuel Belgrano” en la guarda superior de paginas vecinas a la
portada, inscripciones claramente autografas.
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Seixo. Lecciones practicas de agricultura. 4tom.s 4. [1811b, ONH, BNMM]
[Vicente del Seixo

Lecciones prdcticas de agricultura y economia que da un padre d su hijo,
para que sea un buen labrador en qualquiera pais del mundo

Madrid : en la Imprenta de Pantaleon Azna, 1793]

Semanario de agricultura. 11 tom.s 4. [1811b, ST-BNMM]
Semanario de agricultura y comercio
Buenos Ayres, Imprenta de los Nifios Expdsitos, 1802-1807

9.c - Ganaderia

Pomar. Causas de la escasez y deterioro de los caballos en Espafia, y me-
dios de mejorarlos. 4%. [1811b, ST-BNMM]

Pedro Pablo Pomar Tudela de Lanuza

Causas de la escasez y deterioro de los caballos de Esparfia

Madrid : en la Imprenta de la Viuda de D. Joachin Ibarra, 1793

Carlier. Tratado de las bestias de lana. 2 toms. 4. m.°" en francés [1811b,
ST-BNMM]

Claude Carlier

Traité des bétes a laine, ou Méthode d’élever et de gouverner les troupeaux
aux champs, et a la bergerie : ouvrage pratique.

Paris : Vallat La Chapelle, 1770

El abate Claude Carlier (1725-1787), prior primeramente en Andrésy y mas adelante
real preboste en Verberie, participd de joven en un concurso abierto en 1752 por la
Academia de Ciencias de Amiens para recolectar ensayos y propuestas tendientes a la
mejora de la produccion de lana en Francia, cuyo objetivo final era la suspension de
importaciones lanares desde Inglaterra y Espafia. Sus novedosas propuestas, basadas
en un conocimiento profundo del manejo de los ovinos, volvieron a Carlier un
referente en toda Francia, llegando a ser asesor de la Corona bajo el reinado de Luis
XV. En 1762 y 1763 publico panfletos, a pedido de Henri Bertin, controlador general
de las Finanzas Reales, sobre como cuidar de los animales y mejorar la produccion
lanar, recomendando ademas la importacion, para cruza, de animales desde Flandes.
Luego de ello avanzo hacia la preparacion de un vasto cuestionario elemental sobre
mas de trescientos problemas (modalidad de exposicion tipica entonces) vinculados al
ganado lanar. Los dos tomos del Traité des bétes a laine donados por Manuel Belgrano
constituyen una obra de madurez de Carlier, y abundan en grabados que describen
especies, enfermedades, técnicas de trasquila, limpieza y acopio de lana, etcétera,
que registran la vasta experiencia practica acumulada por el autor en el manejo del
ganado lanar. Facil es imaginar el valor que una tal obra pudo haber tenido para un
granjero apartado de los centros urbanos, aun siendo escasamente letrado, pues la
secuencia de las ilustraciones es por si misma elocuente. Las bétes a laine (bestias de
lana, corderos, ovejas, cabras) también hallaron espacio en la produccion ganadera
en el Rio de la Plata y resulta imaginable la consulta del tratado de Carlier por parte
de miembros de circulo de funcionarios, comerciantes y productores asociados al
Consulado de Buenos Aires, que presidia Belgrano.



L

Nunca me he atenido a los
autores de moda, pues para
leer un libro, como siempre
pienso sacar alguna sustancia,
pregunto a los hombres sabios
que conozco para que me den su
sentir y no creo tener ninguna
mdxima libertina, sino muy
fundadas en la razon.

o

Carta de Belgrano a su madre Maria Josefa
Gonzalez Casero (1790)
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Platon. Opera omnia, interprete Marsilio Ficino. fol. [1810, ST-BNMM]
Platén

Omnia opera / traslatione Marsilii Ficini, emendatione, et ad Graecum
codicem collatione Simonis Grynaei

Basileae : in officina Frobeniana, 1546

Esta obra posee una singular y rica historia. Se trata de las Omnia opera, del “divino
Platon”, en la traduccion de Marsilio Ficino, enmendadas a partir de codices griegos
por el humanista Simoén Grineo, y publicadas en Basilea por Froben en 1546. Manuel
Belgrano no anotaba sus libros, pero al pie del cuarto folio de este volumen, en el que
comienza la Dedicatoria de Marsilio Ficino a Lorenzo de Médici (la hoja de guarda
preliminar, la portada y la carta de Simon Grineo al lector estan perdidas), aparece
una leyenda manuscrita que dice lo siguiente: “Manuel Belgrano, lo compro6 en el
puesto de S Tomas, calle de Atocha. 30 R®* V**”, Todo indica que la inscripcion no es
autografa y que habria sido redactada por alguno de los bibliotecarios de la Biblioteca
Publica, acaso el propio Chorroarin o Damaso Larrafiaga, recogiendo informacion
que, suponemos, el propio Belgrano o su hermano Domingo Estanislao, canonigo
también donante a la Biblioteca Piblica y albacea y heredero de Manuel, habrian
provisto en alguna ocasion (cabe incluso hipotetizar que ello ocurrid luego de 1820,
cuando se empez6 a acelerar el proceso que elevo a Manuel Belgrano de abogado y
militar comprometido con la causa de la revolucion americana a procer nacional; de
alli, sugerimos, que el bibliotecario que escribiera la nota decidiera volcar para la
posteridad en el mismisimo libro aquello que sabia). La inscripcion indica que la obra
fue adquirida en la calle Atocha de Madrid, y que Belgrano pagd por ella 30 reales
vellon. El real vellon era una moneda de cobre y plata; 20 reales de vellon equivalian
a fines del siglo XVIII a 8 reales de plata, es decir un peso. De modo que Belgrano
habria pagado 1,50 pesos plata por el libro. Dicha moneda era s6lo de uso peninsular,
en el Rio de la Plata no circulaba. Si comparamos con precios de Sevilla por esos
afios, el libro costo el equivalente a unas diez docenas de huevos o 4,50 kilogramos
de carne de carnero o 20 litros de vino. Todo indica, en cualquier caso, que el libro
costo caro. Por lo demas, este volumen con las obras de Platon estuvo extraviado
entre 1961 y 2014, por mas de cincuenta afios, y a fines del siglo XX se suponia en
la Biblioteca Nacional que habia sido hurtado. Un hecho fortuito hizo que quien
suscribe estas paginas lo hallara exhibido en el Museo del Cabildo y la Revolucion
de Mayo en una vitrina. ;Como se explica ello? En el aflo 1961 se realiz6 una gran
exhibicion en el remozado Cabildo de Buenos Aires en ocasion del sesquicentenario
de la Revolucion de Mayo. Siendo entonces Jorge Luis Borges director, la Biblioteca
Nacional presté al Museo del Cabildo esta obra, junto a otras que pertenecieron a
Miguel O’Gorman y Mariano Moreno, para ilustrar el tipo de libros que leian los
hombres de Mayo. Las obras prestadas no fueron reclamadas por la Biblioteca
Nacional en los afios siguientes y culminaron inventariadas como patrimonio del
Museo del Cabildo. Cuando fueran exhibidas en 2014 disolviose el enigma, pero
el Museo del Cabildo se resistio a devolver el lote de obras obtenidas en préstamo,
el cual regreso a la Biblioteca Nacional durante la gestion de Horacio Gonzalez tras
una larga guerra administrativa, con varias batallas discursivas y legales, saldada
finalmente por el entonces secretario de Cultura de la Nacion, Sr. Jorge Coscia, quien
desoyo, razonablemente, las razones que esgrimia el Museo del Cabildo para retener
las obras y ordeno la restitucion inmediata del conjunto a la Biblioteca Nacional.
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Valmont. (El conde de). Los extravios de la razén. Cartas publicadas por
Sr.... 5. tomos 8.vo en francés. [1810, ST-BNMM]

Phillipe Louis Gerard, conde de Valmont

Le comte de Valmont, ou Les égarements de la raison : lettres recueillies et
publiées par M...

Avignon : Jean-Albert Joly, 1793

Cabrera. Juicio de artes y ciencias. 8. [1811b, ONH-BNMM]
[Claudio Antonio de Cabrera

(pseuddnimo de Diego de Saavedra Fajardo)

Juicio de artes y ciencias

Madrid : Julidn de Paredes, 1655]*

ElJuicio de artes y ciencias de Diego de Saavedra y Fajardo (1584-1648) presenta de
un modo novedoso la ecléctica utopia intelectual, bien propia del siglo X VII, de la res
publica litteraria. La obra, firmada por un tal Claudio Antonio de Cabrera, pseudonimo
de Saavedra y Fajardo, es considerada una primera e incompleta edicion (1655) del
ensayo Republica literaria (1670), obra ya si atribuida a éste tltimo. El tema central
del Juicio de artes y ciencias es la presentacion de un suefio, que su autor, Cabrera,
habria tenido, en el que aparecen personificadas las bellas artes (Pintura, Escultura,
Arquitectura), las artes vulgares o mecanicas (los oficios) y las artes liberales
(Gramatica, Retorica, Dialéctica, Musica, Aritmética, Geometria, Astronomia), y
se recorren los principales autores clasicos, medievales y renacentistas, ponderando
sus aportes. Los paisajes son ricamente descritos, logrando las arquitecturas, las
ambientaciones y las decoraciones una gran capacidad expresiva. Estos delirios
oniricos, que suplantan la vida real por un universo literario y cientifico idealizado,
condensan la ambicion de trascendencia, saber y belleza propia del espiritu europeo
del siglo XVII, al tiempo que presentan de ese afan enciclopédico, tanto tedrico como
practico, lecturas y escorzos especificamente espaiioles.



L

Como en la época de 1789 me
hallaba en Espaiia y la revolucion
de Francia hiciese también la
variacion de ideas y particular-
mente en los hombres de letras con
quienes trataba, se apoderaron de
mi las ideas de libertad, igualdad,
seguridad, propiedad, y solo veia
tiranos en los que se oponian a
que el hombre fuere donde fue-
se, no disfrutase de unos derechos
que Dios y la naturaleza le habian
concedido.

o

Autobiografia de Belgrano (1814)
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11 - CIENCIAS

11.a - Matematicas

Guyot. Nuevas variaciones fisicas y matematicas. 3 tom.* 8.*° en francés.
[1811b, ST-BNMM]
Edme-Gilles Guyot
Nouvelles récréations physiques et mathématiques:
contenant ce qui a été imaginé de plus curieux dans ce
genre : et ce qui découvre journellement : auxquelles on a
joint, les causes, leurs effets, la maniere de les construire, et
I'amusement qu'on en peut tirer pour étonner et surprendre
agréablement
Paris : A la librairie, rue S. André-Des-Arcs n° 46, 1799




Los tomos 7°, 8° y 9° parte 2.2 de la Matematica de Bails para completar la
obra de la Biblioteca. [1811b, ST-BNMM]

Benito Bails

Elementos de matemdticas

Madrid : Viuda de Joachin lbarra, 1799

Durante 1811, Manuel Belgrano se enterd, casi con seguridad
informado por Luis José Chorroarin, de que de los conocidos
Elementos de matematicas de Bails faltaban los volumenes 7°, 8°
y 9°. Celoso de que la obra estuviese completa, respondié con la
donacion de los volumenes que faltaban (a propdsito, esta donacién
sugiere que muchas de las obras del lote de Belgrano fueron
reencuadernadas por la Biblioteca Publica en el siglo XIX, pues
no es posible distinguir la encuadernacion de estos tomos de los
restantes que ya poseia la Biblioteca Publica). Benito Bails (1730-
1797) fue un avezado matematico, acaso el maximo espaiiol en el
siglo XVIII. La obra presenta los mas recientes desarrollos de las
matematicas, incluyendo el calculo infinitesimal y la geometria
analitica. La edicion de 1799 replica y amplia las de 1772-1783
y 1790.

11.b - Cosmografia

Mentelle. Curso completo de cosmografia, de geografia, de cronologia, y
de historia antigua y moderna. 4 toms. 8."> m.°" en francés. [1811b, ST-BNMM]
Edme Mentelle

Cours complet de cosmographie, de géographie, de chronologie, et

d “historie ancienne et moderne

Paris : Chez Bernard, An XIl (1804)

En una obra anterior, Cosmographie élémentaire, publicada en 1781 y dedicada
al duque de Angouléme, Edme Mentelle (1730-1816), gedgrafo y cosmdlogo, se
habia propuesto describir el universo, dividiendo su asunto en dos secciones, una
astrondmica y otra geografica. Veinte afios mas tarde (1801), y Revolucion Francesa
mediante —proceso al que apoyo—, publicd un Cours complet de cosmographie, de
géographie, de chronologie, et d’histoire ancienne et moderne, con el que su obra
adquiriria un tinte mas popular y didactico, sumando ademas aspectos historicos
a su exitosa obra juvenil. Esta obra dividida en cuatro tomos, recoge en el primer
volumen los contenidos cosmologicos de la Cosmographie elementaire, pero amplia
notablemente ese corpus en los tres siguientes, compilando informacion historica y
social sobre los pueblos de los cuatro continentes: Europa, Asia, Africa y América.
Estos volumenes que pertenecieron a Belgrano corresponden a la segunda edicion
de la obra.
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Gonzalez de Uruena. Delineacion en lo tocante al conocimiento del punto
de longitud del globo terraqueo. 4. [1811b, ONH-BNMM]

[Juan Gonzélez de Uruena

Delineacion de lo tocante al conocimiento del punto de longitud del globo
de tierra, y aguaq, y de la causa de las crecientes y menguantes del mar..
Madrid : Diego Miguel de Peralta, 1740]

Esta breve obra se concentra en el que era a mediados del siglo XVIII el principal
problema practico para los navegantes. Mientras la posicion de las principales
estrellas visibles a simple vista permitia calcular ya desde la Antigiiedad en clave
esférica la latitud, los navegantes siempre hallaron enormes dificultades para calcular
la longitud, algo que so6lo fue posible en el siglo XVIII, cuando, en auxilio de la
brujula, precisos relojes a bordo y registros atentos de velocidades de desplazamiento
y orientaciones de los buques, ademas de progresos en la cartografia, lograron dar
nuevas seguridades a los pilotos. Esta obra se ubica en la antesala de ese progreso,
mientras el uso refinado de la brajula, sobre el que insiste la obra, era el principal
medio para conjeturar longitudes. En el prologo, al sefialar Gonzélez de Uruefia las
motivaciones que lo llevaron a escribir la obra, recuerda los muchos padecimientos
por naufragios que las flotas reales han sufrido y las pérdidas humanas y materiales
implicadas en tales eventos. Dificil no relacionar esta obra, al igual que el Curso
de cosmografia de Edme Mentelle, también donado, con la creacion en 1799 de la
Escuela de Nautica, impulsada por Manuel Belgrano desde el Consulado y cuyo
proyecto fue abortado en 1806 mediante una Real Orden, eco de
las reaccionarias fuerzas godas que todavia operaban en el Rio de la
Plata en los epigonos del Virreinato.

11.c - Quimica

Adet. Lecciones elementales de quimica para uso de los
oficios. 8. en francés. [1810, ST-BNMM]

Pierre-Auguste Adet

Lecons elementaires de Chimie

Paris : Dentu, 1804

Sigaud de la Fond. Compendio historico y experimental de
los fenomenos electricos. 8. m.°" en francés.

[1810, ST-BNMM]

Joseph-Aignan Sigaud de la Fond

Précis historique et expérimental des phénoménes électri-
ques, depuis l'origine de cette découverte jusqu'a ce jour
Paris : [chez Cuchet], 1781



Lavoisier. Tratado elemental de quimica.

2 toms. 8*°. m.*" en francés. [1811a, ST-BNMM]

Antoine-Laurent Lavoisier

Traité élémentaire de chimie, présenté dans un ordre nouveau
Paris : chez Cuchet, 1789

Esta obra fue publicada justamente en el afio 1789, en que se inicia la Revolucién
Francesa, y presenta las conclusiones de un trabajo silencioso, fuertemente
experimental, que desarrolld desde muy joven Antoine-Laurent Lavoisier (1743-
1794),uno de los padres de la quimica moderna, con apenas la ayuda de su esposa Anne
Marie. Entre ellas se halla la ley de conservacion de la masa, escalon fundamental en
la comprension de los fendmenos quimicos, que suele enunciarse modernamente asi:
“En toda reaccion quimica en un sistema aislado la suma de las masas de los reactivos
es igual a la suma de las masas de los productos”. También ayudo6 Lavoisier a sepultar
la doctrina del flogisto, sustancia que se postulaba por entonces para comprender los
procesos de combustion, y puso a la luz el papel del oxigeno como combustible en
todos los procesos organicos. El final de Lavoisier, cuando empezaba a reconocerse
universalmente su obra, fue sin embargo tragico. El 8 de mayo de 1794, con apenas
50 afios, rodaba su cabeza bajo la guillotina, tras un juicio sumario en medio del
Terror revolucionario. Es ése un acontecimiento de alta densidad simbodlica, que
marcé un hito en la historia de la ciencia y de Francia, pues despreciando sus notables
aportes, el tribunal juzg6 —ante los alegatos y reclamos de colegas y hombres publicos
que rogaban clemencia— que Francia ya no necesitaba cientificos ni quimicos.
Episodios como éste, que abundaron durante la Primera Republica francesa (1792-
1804), menguaron en Manuel Belgrano el entusiasmo inicial por la Revolucién, y
dejarian en ¢l una marca de fuerte aversion hacia las actitudes jacobinas extremas
e innecesarias, como las que abundaron durante el Terror, ain cuando apoy6 gestos
contundentes y dramaticos, como la decision de Mariano Moreno de ordenar el
fusilameinto de Liniers y demas contrarrevolucionarios cordobeses en Cabeza de
Tigre (26 de agosto de 1810), en sintonia con el Plan de Operaciones que él mismo
habria encargado a Moreno, y que éste habria escrito entre julio y agosto, justo antes
del famoso ajusticiamiento.

11.d - Biologia

Dumeril. Tratado elemental de historia natural.
8. en francés. [1810, ST-BNMM]

André Marie Dumeril

Traité élémentaire d’histoire naturelle

Paris : Deterville, 1804

El Traite élémentaire d’histoire naturelle - Zoologie analytiqué de André Marie
Duméril (1774-1860) es una obra relevante en el camino de la Modernidad ilustrada
hacia una completa clasificacion de los géneros y las especies en el reino animal.
Al igual que Linneo con las plantas (autor también presente en la Biblioteca de
Belgrano), Duméril estudia especialmente los géneros del reino animal, dando lugar
—novedosamente— también a las peculiaridades de la conducta animal (etologia).
Discipulo de Georges Cuvier, en la edicion de cuyas obras trabajo, fue profesor en
el Museum d’Histoire Naturelle parisino desde 1803. Su mayor aporte, sin embargo,
fue el estudio de los reptiles, plasmado en varias obras que public6 junto a su hijo
Auguste Duméril (1812-1870), también relevante naturalista, a las que éste ultimo
contribuy6 notablemente y enriquecié luego en forma auténoma, tras el retiro de su
padre. Este volumen pertenece a la primera edicion de la obra y resulta interesante
para sefialar la velocidad con que circulaban de Europa a América las novedades
editoriales. En apenas diez afios la obra sali6 de la imprenta, cruzé el océano, fue
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leida u hojeada por el ocupadisimo general Belgrano y puesta a disposicion de
los vecinos de Buenos Aires, desde marzo de 1812, tras la inauguracion de la
Biblioteca Publica.

1l.e - Botdanica

Linneo. Systhema vegetabilium.

2 toms. 8.°[1811a, ST-BNMM]

Carl von Linné

Systema vegetabilium : secundum classes, ordines, genera,
species; cum characteribus, differentiis...

Lugduni: Apud Bernuset, Delamolliere, Falque et Soc., 1796

Carl von Linné o bien Linnaeus (1707-1778) fue un naturalista
sueco que desarrolld la taxonomia ain vigente, clasificando los
entes en tres reinos (animal, vegetal, mineral), dividiéndolos
segun clases, ordenes, géneros y especies, y registrando incluso
las caracteristicas y diferencias de sus razas y tipos. Admirado por
Rousseau y por Goethe, Linneo trabajé buena parte de su vida en
la Universidad de Upsala, de la que fue también rector. Su obra
mayor es el Systema naturae, publicado en Estocolmo en 1751.
En 1774, bajo la cura de Johan Andreas Murray, un naturalista
aleman, se publico como Systema vegetabilium solo la seccion
del Reino Vegetal del Systema naturae. Esta edicion del Systema
vegetabilium donada por Manuel Belgrano, impresa en Lyon en
1796, es una edicion revisada de dicha obra de 1774.

Diccionario botanico y farmacéutico.

8. en francés. [1811b, ST-BNMM]

Nicolas Alexandre

Dictionnaire botanique et pharmaceutique, contenant les
principales propriétés des minéraux, des végétaux, et des
animaux d'usage...

Rouen : Chez la veuve de Pierre Dumesnil, 17790

Dumont Courset. El botanico cultivador.

4to tom.s 8.vo m.or en francés. [1811b, ST-BNMM]

Georges Louis Marie Dumont de Courset

Le botaniste cultivateur, ou Description, culture et usages de
la plus grande partie des plantes étrangeéres, naturalisées
et indigénes, cultivées en France, en Autriche, en Italie et en
Angleterre, rangées suivant la méthode de Jussieu.

Paris : chez J. J. Fuchs, rue des Mathurins, 1802.



11.f - Medicina

Gemino. Compendiosa totius anatomiae delineatio.

fol. [1810, ONH-BNMM]

[Thomas Geminus

Compendiosa totius anatomie delineatio, aere exarata per Thomam
Geminum

London : in officina loanni [sic] Herfordie, 1545]

De todas las obras donadas por Manuel Belgrano a la Biblioteca Publica que no
han llegado al presente ninguna ha de lamentarse tanto como esta Compendiosa
totius delineatio anatomia, aere exarata (Descripcion completa y en compendio
de la anatomia, grabada a partir de planchas de bronce). Si fue hurtada, acaso
tempranamente en la historia de la Biblioteca Nacional, algo que su gran valor
econdmico y simbolico sugiere como hipotesis (sabemos que en 1998 ya no estaba
en la institucion), resulta dificil no emparentar esa representacion con el origen de la
edicion, resultado de un plagio. Ya en 1546, Andreas Vesalius (1514-1564), el gran
médico flamenco, se quejaba de como ciertos inescrupulosos editores habian plagiado
en Londres, “copiando las figuras muy pobremente y sin talento para el dibujo”, su
De humanis corporis fabrica (Fabrica del cuerpo humano), publicada en Basilea
en 1543, junto con una obra de similar contenido pero con menos grabados titulada
Epitome, aparecida pocos meses mas tarde. La obra de Vesalius constituye el primer
gran atlas de anatomia publicado en Europa, y fue por décadas material de referencia
para médicos y cirujanos, que podian hallar en ella, complejamente ilustrados, todos
los organos y secciones del cuerpo humano, tanto el femenino como el masculino.
La queja de Vesalius era legitima, pero su referencia a la calidad de la obra plagiada
estaba obnubilada por su enojo. En efecto, esta Compendiosa delineatio, publicada
en Londres en 1545, replicaba magnificamente unos cuarenta grabados del Epitome,
utilizando planchas de cobre por primera vez en Inglaterra (los originales del Epitome
eran en madera). Durante mucho tiempo se crey6 que el tal Geminus era un médico
italiano, pero mas recientemente se conoci6 su identidad: un flamenco, refugiado en
Inglaterra por razones politicas, llamado Thomas Lambrit o Lambert, que trabajo en
el campo editorial londinense durante unos cuantos aflos. Diez afios mas tarde, en
1555, la Compendiosa totius anatomiae delineatio volvid a publicarse en Londres,
nuevamente preparada por Lambert, pero en version inglesa. La belleza y dinamismo
de los grabados de esta edicion latina donada por Belgrano son extraordinarios. Su
presencia en la biblioteca belgraniana manifiesta una vez mas la universalidad de los
intereses de su posesor. La inclusion de la obra en el primer lote de libros donados
revela la plena conviccion de Belgrano respecto de que el volumen serviria mucho
mas a, por ejemplo, los discipulos del Dr. Miguel O’Gorman en el Protomedicato que
a si mismo o a sus familiares y amigos.

Huxam. Ensayos sobre las fiebres. 8."° en francés. [1810, ONH-BNMM]
[John Huxham

Essai sur les fievres

Paris : Chez P. G. Cavelier, 1765]*
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Porta. La verdadera fisonomia del hombre. 8. en italiano.

[1810, ST-BNMM]

Giambattista della Porta

La fisionomia dell’lhuomo et la celeste di Gio. Battista Dalla Porta libri sei,
tradotti di latino in volgare & hora in questa nova forma & ultima editio-
ne ricorretta & postovi le figure di rame a propri suoi luoghi & cavare le
vere effiggie dalle medaglie e marmi che nell'altre stampe non sono. Con
la Fisionomia naturale di monsignor Giouanni Ingegneri di Polemone &
Adamantio.

Venetia : Presso li eredi di Gio. Battista Combi, 1652

La fisiognomia o metoposcopia fue a lo largo de la tradicion clasica parte del saber
médico. Se trata de la ciencia que permite extraer conclusiones sobre el caracter y las
conductas de las personas a partir de la apariencia fisonomica. Desarrollada desde la
Antigiiedad por autores como Pitagoras, Hipdcrates, Aristoteles, Galeno, entre otros,
tuvo un renovado auge en el Renacimiento, especialmente con la obra de Giambattista
della Porta (1535-1615), quien publicd en latin, en 1586, su De humana physiognomia
libri IV, acompaiiada por numerosos y expresivos grabados. En 1598 la obra aparecio

en italiano, y su éxito fue tal que tuvo numerosas reediciones en los afios siguientes
(a la de 1652 pertenece este volumen donado por Manuel Belgrano), mejorando de
una a otra la calidad de las imagenes. En ellas, presentadas con cierta exageracion
que resulta visualmente elocuente, los rostros humanos son asimilados a los de
diversos animales, mientras se describe en el texto los comportamientos derivados
en cada caso de tal o cual predisposicion genética. Cabe recordar que este tipo de
ideas se renovaron con el positivismo de fines del siglo XIX, cuando los cuerpos de
policia de muchas naciones, incluyendo la nuestra, tomaban sistematicamente datos
biométricos de los delincuentes buscando patrones de comportamiento asociados a
su apariencia, en vistas a la prevencion de delitos.



Flandes. El antiguo académico contra el moderno Sceptico.

2 toms. 4. [1811b, ST-BNMM]

Luis de Flandes

El antiguo académico contra el moderno scéptico, 6 dudoso, rigido
60 moderado: Defensa de las ciencias y especialmente de la physica
pytagorica, y medica, en el conocimiento, y prdctica de Médicos Sabios
Madrid : Imprenta del Reyno, 1743-1744

Le Roux. Disertacion acerca de la rabia espontanea, traducida del francés
por Piflera y Siles. 4.©°[1811b, ST-BNMM]

Monsieur Leroux

Disertacion acerca de la rabia espontanea 6 de causa interna, y de
causa externa 6 comunicada por la mordedura de animales rabiosos
Madrid : D. Josef Doblado, 1786
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n dos remesas, entregadas a fines de
1810 y a fines de 1811, Manuel Belgra-
no dond a la recién creada Biblioteca
Publica de Buenos Ayres gran parte de los
libros que componian su biblioteca perso-
nal. Se trata de un lote de 87 titulos, en 167

volumenes, que revelan sus intereses y pen-

samiento y. que aun hoy pueden ser con-
sultados. Reunid la base de esa coleccion
durante sus afnos en Espafa y la enriquecio
en Buenos Aires a su regreso. El conjunto

" relne obras sobre muy diversos temas: lite-

ratura, historia, filosofia, geografia y viajes,
economia,. agricultura y ganaderia, cien-
cias, técnicas. En la biblioteca de Belgrano
dialogan autores griegos de la Antiguedad,
como Anacreonte y Platéon, con otros lati-
nos, como Plinio, Ovidio y Vitruvio. La me-
dicina esta representada por Gemino, Della
Porta y Huxam, y los desarrollos cientificos
recientes por Linneo, LaVoiéier, Adet y Si-
gaud de la Font. La mayor.parte de los libros
esta en espanol y en francés, pero hay algu-
Nos pocos en inglés, italiano, latin y griego.
Manuel Belgrano casi no ha dejado huellas
de su lectura en las obras, aungque muchas
de ellas influyeron en su pensamiento y en
Su accion. -

BIBLIOTECA NACIONAL
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